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Gerd Kaminski, Wien

ANDERT SICH CHINAS
HALTUNG ZUR
BEWAFFNETEN
NEUTRALITAT ?

. Die anfdangldche

Hial tuang dex VREChina

Eines wurde von der Fihrung der
chinesischen Volksrepublik schon recht
bald herausgestellt: daB ein neutraler
Staat seine Landesverteidigung nicht an-
deren Uberlassen soll. Dieses chinesische
Anliegen klang schon in Ausfiihrungen Zhou
En-lais im Jahre 1955 auf der Konferenz
von Bandung an, mit denen er sich gegen
die Verteidigung der kleinen Staaten Sud-
ostasiens durch Milit&rblndnisse mit Grof-
michten wandte.l Diese mehr allgemeine
Erkldrung wurde in der Folge mit speziel-
lem Bezug auf die neutralen Staaten pré-
zisiert.

So etwa beeilte sich die chinesische
Presse hinsichtlich Kambodschas, welches
auf der Bandung-Konferenz von Prinz Siha-
nouk als neutraler Staat vorgestellt wor-
den war,2 zu betonen, daB China Kambod-
schas Friedens- und Neutralitdtspolitik
unterstitze. Gleichzeitig wurde deutlich
gemacht, daB ein militdrischer Schutz flr
Kambodscha durch die SEATO zu verwerfen
sei. "People's China" zitierte im Mai 1956
einen entsprechenden Kommentar der Tient-
siner Da Gong Bao:

"Cambodia says the U.S. and its spo-
kesmen, is a small country and not in a
position to hold its own against the
threat of communism, so it must join a
military bloc. But now the world can be
the judge of where the real threat to Cam-
bodia comes from.

The present manceuvres of the U.S.,
the commentary concludes, are designed to

isolate Cambodia politically and economi-
cally so that it can be forced to give up
its policy of neutrality. But Cambodia is
not isolated, its neutral policy has won
the support of all peace-loving peoples

and countries in the world. The Asian peop-
le will not leave Cambodia to her diffi-
cultizs without showing their sympathy for
her."

Mit anderen Worten: China lehnte den
militdrischen Schutz flr Neutrale durch
Militdrblndnisse ab, stellte aber zum da-
maligen Zeitpunkt nicht heraus, daB der
Neutrale fir seinen militdrischen Schutz
vor allem selbst Sorge tragen solle, son-
dern verwies auf die Solidaritdt des prog-
ressiven Lagers in Asien, die dem bedroh-
ten Neutralen im Ernstfall Rickhalt bieten
wlirde.

Auch spdter ist China grundsatzlich
immer fiur die kambodschanische Neutralitdat
eingetreten,5 aufBerte aber keine Kritik
an der offen ins RAuge springenden Mangel-
haftigkeit der kambodschanischen Verteidi-
gungsbereitschaft. Das kambodschanische
Heer zdhlte Mitte der sechziger Jahre nicht
mehr als 35.000 Mann, welche nicht ausreich-
ten, um das Staatsgebiet vor Ubergriffen
wirksam zu schiitzen. So war es mdglich, daB
in den ersten finf Monaten des Jahres 1965
an der sudvietnamisisch-kambodschanischen
Grenze nicht weniger als 385 Grenzverlet-
zungen begangen wurden, ohne daBR dies vom
Heer Kambodschas verhindert werden konnten.
China nahm jedoch an der deutlichen mili-
tdrischen Schwédche Kambodschas offiziell
keinen AnstoB.

Die Gen fer Lapws=Komnfes
r en z, die im Jahre 1961 zusammentrat,
brachte eine Prédzisierung chinesischer An-
sichten zu Neutralitdt und Landesverteidi-
gung. Dies wird man damit im Zusammenhang
sehen kénnen, daB fir Laos der Status der
dauernden Neutralitidt vorgesehen wurde -

also ein Status, der von vdlkerrechtlichen

Normen bestimmt wird, die vom dauernd Neut-
ralen einzuhalten sind und nicht - wie im
Falle Kambodschas - Neutralitdt als bloBes
auBenpolitisches Verhalten ohne zwingende
v8lkerrechtliche Grundlage.

Dieser Status, der nicht nur dem dau-
ernd Neutralen, sondern auch den anderen
Machten Pflichten auferlegt, beschnitt chi-
nesische Einflufméglichkeiten im Wege Uber
die Kambodscha offerierte Sclidaritdt pro-
gressiver asiatischer Staaten. Die chine-
sische Vertretung auf der Genfer Konferenz



achtete daher scharf darauf, daB auch tat-
sdchlich allen Staaten Einflufméglichkei-
ten auf die laotische Landesverteidigung
entzogen wirden. In diesem Zusammenhang
wurde vom damaligen chinesischen Aufen-
minister Chen Yi in einer vor der Konfe-
renz am 26. Juni 1961 abgegebenen Erkl&-
rung folgendes gedufert:

"... Now I want to bring up another
point. Under these supplement articles,
the United States wants not only toc ob-
tain all the national defence secrets of
Laos through the international commission,
but also to fix the strength of the army
of Lacs and the quantities and types of
its armaments. As we all know, a country's
national defence needs can only be deter-
mined by the government of that country
itself; it is the minimum indication of
national sovereignty. The United States
has indeed made a preposterous demand. If
this is not undisguised interference in
Laotian internal affairs, then what is it?
When a country voluntarily pursues a po-
licy of peace and neutrality, it does not
mean that the country should be demilita-
rized or that its national defence should
be placed under international control. It
is absclutely impermissible to impose on
Lacs such articles which could only apply
to vanguished nations...

All of us seem to agree that there is
no need for international control over a
country's voluntary pursuance of a policy
of peace and neutrality. But the delega-
tes of some countries have further expres-
sed the view that Laos is a special case
which requires international control. In
the words of Mr. MacDonald 'The Govern-
ment of Laos, however sovereign, will hard-
ly be powerful enough by itself to guaran-
tee its neutrality in the tense aftermath
of recent events.' So Laotian Neutrality
requires so-called'protection'...

This 'theory of protection' - protec-
tion of sovereignty, of neutrality and of
independence - is no novelty. To cite a
recent example, the SEATO bloc has trea-
ted Laos as its 'protected area.'

..+ BEverycne can see that this an at-
tempt to forcibly occupy the house in the
name of protection...

Since Laos is recognized as a sover-
eign nation, it must be recognized too
that the Laotian Government alone has the
right to determine the quantities and ty-
pes of weapons it requires for self -
defence and the quarters from which the-
se weapons will be bought."”

Aus diesen Ausflihrungen des chine-
sischen Aufenministers lassen sich folgen-
de chinesische Standpunkte ableiten:

A. China beharrte nach wie wvor auf
seiner Position, daB sich ein Neut-
raler nicht unter den Schutz wvon
Militarbldécken stellen darf.

- Insbesondere im gegenstdnd-
lichen Fall, da es sich um einen
kiunftigen dauernd neutralen Staat
handelte, nicht weiter lberraschend.
Dies entsprach erstens den oben er-
wdhnten chinesischen Interessen an
Fernhaltung anderer militdrischer
Einflisse auf Laos und deckt sich
Zweltens mit den Normen des Neutra-—
litdtsrechtes, welche fiir den dau-
ernd Neutralen eigenstdndige mili-
tdrische Abwehrbereitschaft vorse-
hen.

B. Mit A, im Zusammenhang wandte man
sich chinesischerseits ausdriick-
lich gegen den Einblick in die Mi-
litdrgeheimnisse eines Neutralen
durch andere Michte.

C. Es wurde ausdrlicklich hervorgeho-
ben, daf Neutralitdt nicht mit De-
militarisierung gleichzusetzen ist.

~ Das heift, China erwartete
von den Neutralen eine eigenstdndi-
ge Verteidigungsbereitschaft.

D. Die Art und Weise, wie diese Ver-
teidigungsbereitschaft vom Neutra-
len unterhalten wird - einschlief-
lich von Armeestdrke sowie Herkunft
und Menge der Waffen - wurde da-
mals chinesischerseits véllig der
souverdnen Entscheidung des Neutra-
len anheimgestellt.

ZaBids Jiah v 19 6 8N
M &y ke tieedin £ 0Or e i e
Welalt e rlen t w il etk 1 uinte
der ohinegs isehen
Pos & £idiengn 25 ¥ be'=
Wia b £ nilie E.e il Nijei v Erria =
T o

Chinas Betonung der Entschei-
dungsfreiheit der Neutralen - inklusive
der dauernd Neutralen - und die Hervorhe-
bung von deren Recht auf Souverdnitidt und
Unabhdnigkeit erfuhren unter dem einschnei-
denden Eindruck des Einmarsches der Trup-
pen des Warschauer Paktes in die Tschecho-
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ted Laos as its 'protected area.'
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name of protection...
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that the Laotian Government alone has the
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pes of weapons it requires for self -
defence and the quarters from which the-
se weapons will be bought."”

Aus diesen Ausflihrungen des chine-
sischen Aufenministers lassen sich folgen-
de chinesische Standpunkte ableiten:

A. China beharrte nach wie vor auf
seiner Position, daR sich ein Neut-
raler nicht unter den Schutz wvon
Militarblécken stellen darf.

- Insbescondere im gegenstdnd-
lichen Fall, da es sich um einen
kinftigen dauernd neutralen Staat
handelte, nicht weiter tberraschend.
Dies entsprach erstens den oben er-
wahnten chinesischen Interessen an
Fernhaltung anderer militdrischer
Einflisse auf Laos und deckt sich
zweltens mit den Normen des Neutra-
litdtsrechtes, welche fiir den dau-
ernd Neutralen eigenstdndige mili-
tdrische Abwehrbereitschaft vorse-
hen.

B. Mit A, im Zusammenhang wandte man
sich chinesischerseits ausdriick-
lich gegen den Einblick in die Mi-
litdrgeheimnisse eines Neutralen
durch andere Miachte,

C. Es wurde ausdrilicklich hervorgeho-
ben, daB Neutralitdt nicht mit De-
militarisierung gleichzusetzen ist,

~ Das heiBt, China erwartete
von den Neutralen eine eigenstdndi-
ge Verteidigungsbereitschaft.

D. Die Art und Weise, wie diese Ver-
teidigungsbereitschaft vom Neutra-
len unterhalten wird - einschlieR-
lich von Armeestédrke sowie Herkunft
und Menge der Waffen - wurde da-
mals chinesischerseits v8llig der
souveradnen Entscheidung des Neutra-
len anheimgestellt.
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Chinas Betonung der Entschei-
dungsfreiheit der Neutralen - inklusive
der dauernd Neutralen - und die Hervorhe-
bung von deren Recht auf Souver&dnitdt und
Unabhédnigkeit erfuhren unter dem einschnei-
denden Eindruck des Einmarsches der Trup-
pen des Warschauer Paktes in die Tschecho-



slowakei noch eine bedeutende Verstarkung.

Dies konnte der Autor im April 1972
bei Expertengesprédchen, welche ihn in Pe-
king mit Spezialisten des chinesischen
AuBenamtes, darunter dem Leiter des Vol-
kerrechtsbiros, zusammenfihrten, mit Ein-
deutigkeit feststellen.

Unter den vielen Fragen, die stereo-
typ mit "Dies liegt in der Entscheidungs-
freiheit des neutralen Staates" beantwor-
tat wurden, figurierte auch die nach dem
gebotenen Umfang und der Intensitdt mili-
tdrischer Vorkehrungen zur Abwehr von
Neutralitdtsverletzungen.

Das heift aber nicht, daB China in
seinem Verhédltnis zu den Neutralen die-
sem Punkt kein Augenmerk geschenkt hitte.
- Im Gegenteil, als der Bundesminister fur
Handel, Gewerbe und Industrie des dauernd
neutralen Osterreich, Josef Staribacher,
als erstes &sterreichisches Regierungs-
mitglied im Jahre 1972 nach China reiste,
brachte Zhou En-lai ihm gegeniiber chine-
sische Besorgnisse hinsichtlich der &ster-
reichischen Verteidigungsbereitschaft zum
Ausdruck.8 Ehnlich &uBerte sich der chine-
sische AuBenminister Qiac Guan-hua beim
Empfang einer Delegation des Osterreichi-
schen China-Forschungsinstitutes unter
Minister a.D. Dr. Alois Mock im Jahre
1975.9

Nicht nur hinsichtlich der Bewaffnung
der dauernd Neutralen, sondern auch hin-
sichtlich der faktisch Neutralen (der Be-
griff ist hier weit gefaBt und bezieht auch
die Neutralisten ein), hat China seit den
Erfahrungen des Jahres 1968 begonnen, Be-
sorgnis zu zeigen,

Trotz seines Interesses, mit dem Lager
der Staaten der Dritten Welt weitgehend ei-
ner Meinung zu sein, hat sich China auf der
UNCTAD-Konferenz des Jahres 1972 im Gegen-
satz zu der vorherrschenden Ansicht der
Entwicklungslinder fiir eine starke und ei-
genstandige Landesverteidigung ausgespro-
chen. Der chinesische Vertreter Zhou Hua-
min nahm gegen einen Vorschlag der Grup-
pe der 77 Stellung, welcher die Férderung
des wirtschaftlichen und sozialen Fort-
schritts der Entwicklungslédnder durch Ein-
sparungen im Wege allseitiger und vollstén-
diger Abristung vorsah. Er wies darauf hin,
daf die Frage der Abriistung angesichts der
Rivalitdt der beiden Supermédchte nicht zu-
friedenstellend geldst werden kénne und
forderte die Staaten auf, sich auf ihre

eigene Kraft zu stitzen.!'©

Diese gegeniiber dauernd und faktisch
neutralen Staaten abgegebenen chinesischen
Erkléarungen zeigen Ansétze zu chinesischen
Standpunkten, welche in der letzten Zeit
bedeutend an Konturen gewonnen haben.

e G B e g
gi-gsie h e H

Es ist nicht nur Teil allgemeinen chi-
nesischen Sczialverhaltens, sondern auch
Bestandteil des Stils der chinesischen Po-
litik, Forderungen und Kritik nicht direkt
auszusprechen, sondern indirekt auf die
Existenz von Anliegen oder Ansprichen hin-
zuwelsen.

Hinsichtlich seiner Vorstellungen
Uber die Verteidigungsbereitschaft der
neutralen Staaten hat sich China langere
Zeit damit begniigt, in den Berichten sei-
ner Nachrichtenagentur Hsinhua die Stel-
lungnahmen wvon Persénlichkeiten des &6ffent-
lichen Lebens oder jene Pressestimmen zu
zitieren und herauszustreichen, welches
sich mit der Notwendigkeit einer ausrei-
chenden Landesverteidigung positiv aus-
einandersetzten.

Diese chinesische Vorgangsweise brach-
te in den Bulletins der nationalen Nach-
richtenagentur Titel hervor wie: "Swe-
dish Supreme Commander stresses small count-
ries need to strengthen national defence"
oder "Swiss Federal Council calls for
strengthening of national defence."

Doch nicht nur Hsinhua, auch andere
chinesische Massenmedien wurden aufgrund
von Hsinhua-Recherchen oder Berichten
in subtiler Weise fiir das chinesische An-
liegen, die Neutralen stark zu sehen,
eingesetzt. So heiBt es in einem Kommentar
der Peking Rundschau vom 16. September
1975 wvielsagend:

"... Einige Zeitungen Osterreichs
und der Schweiz wiesen vor kurzem klar
darauf hin, daB die Europder nicht auf
einer 'Insel der Seligen', 'des ewigen
Friedens' leben und daBR die'Neutralitit
selbst keine Garantie fiir Sicherheit' ist.
Angesichts des bei manchen Leuten in ihren
Liandern noch existierenden 'falschen Sicher-
heitsgefiihls' betonten Militdr- und Regie-
rungsfihrer Schwedens, der Schweiz und
Osterreichs in letzter Zeit die Notwen-
digkeit der Verstérkung ihres Verteidi-



gunspotentials, um der sowjetischen m%%i—
tarischen Drohung gewachsen zu sein."

Damit ist zweierlei dargetan. Erstens
eine wachsende chinesische Besorgnis Uber
die Verteidigungsbereitschaft der Neutra-
len und zweitens das Motiv fiir diese Be-
sorgnis: wie alle heute von China in den
internationalen Beziehungen eingenommenen
Positionen ist auch diese auf die nach wie
vor gultige Grundlinie der chinesischen
AuBenpolitik rlckfihrbar, die vom antihe-
gemonialen Kampf, insbesondere gegen die
Hegemonietendenzen der Sowjetunion, be-
stimmt wird.

Die hervorragende Bedeutung dieses
Konzepts der chinesischen AuBenpcolitik
ist es, welche den relevanten chinesischen
Aussagen in letzter Zeit fast unchinesi-
sche Direktheit gegeben hat. So wurden
wohlwollende Berichte wvon Hsinhua ilber
die Verteidigungsanstrengungen der Schweiz
mit dem Titel versehen "Auch ein kleines
Land m u B vorbereitet sein."!? (Hervor-
hebung von mir) und Osterreich gegeniiber
wurde man noch deutlicher. Ein von Hsin-
hua Osterreich gewidmeter langer Bericht
vom 12. M&rz 1976, welcher unter anderem
Bundeskanzler Kreisky und General Spa-
nocchi mit Erkldrungen zur Landesvertei-
digung zitiert, weist den in seiner Aus-
sage eindeutigen, von chinesischer Seite
formulierten Zwischentitel auf:

"Neutrality m u s t be safeguarded
by force."14 (Hervorhebung von mir)

Dies aber scheint nun nicht mehr die
subtile Andeutung eines chinesischen Wun-
sches zu sein, sondern eine klar ausge-
sprochene Forderung.

In ahnlich unmiBverstandlicher Weise
China in jlUngster Zeit seine Meinung
Landesverteidigung der in der Drit-
ten Welt angesiedelten faktisch Neutralen
zum Ausdruck gebracht. Schon die Ausfuih-
rungen des chinesischen Vertreters auf
der UNCTAD-Konferenz des Jahres 1972 ha-
ben einen Wandel der chinesischen Haltung
angeklndigt. Allerdings hatte sich China
damals vornehmlich gegen Abristungsillu-
sionen gewandt,ohne iber eigene Vorstel-
lungen Uber die zur Sicherheit von fak-
tisch neutralen Staaten erwiinschte Ri-
stung ndher auszusagen.

hat
zZur

Dies ist nun anders. China hat kiirz-
lich nicht nur seinen bekannten Standpunkt
wiederholt, daB auch kleine Lander selbst

in der Zeit der heutigen Militirtechnik
ihre Sicherheit eigenstindig garantieren
kénnenlS, sondern hat den kleinen Neutra-
len gegeniiber betont, daB sie dies nicht
nur kénnen, sondern nach chinesischer An-
sieht auch 5 @4 I & n.

In diesem Sinne wandte sich China in
letzter Zeit wiederholt an Staaten sei-
ner naheren Umgebung, insbesondere an Kam-
bodscha, welches sich unter Sihanouk in be-
sonderem MaBe den Ruf eines neutralisti-
schen Staates erworben hat. - Damit hat
aber China zum Ausdruck gebracht, daB es
gie n N e Ut palvissmgs e et i
nexr altemn Bowraondich t bibis
1 1 gt und die neutralistischen Staaten
hinsichtlich ihrer Verteidigungsanstren-
gungen an die faktisch neutralen Staaten
im engeren Sinn (solche, welche sich zwar
ohne rechtlichen Zwang,aber auch ohne we-
sentliche Abweichungen so verhalten, wie
es dauernd neutralen Staaten geboten wére
- vgl. z.B. Schweden) heranfiihren will.
War doch fiir westliche V&lkerrechtler ge-
rade der Mangel an Willen und Fahigkeit,
sich militdrisch zu verteidigen, ein
Hauptbestimmungsmerkmal fiir neutralisti- .
sche Staaten. Dieses Merkmal m&chte Chi-
na ausgemerzt und damit den Neutralismus
einer Modifikation zugunsten besserer
Verteidigungsbemiihungen unterzogen
sehen, wie die folgende Auswahl von

chinesischen Stellungnahmen beweisen
Sol 1

So wurde Laos, welches trotz des Sta-
tus der dauernden Neutralitdt (der heute
keine effektive Rolle mehr spielt, da er
von Laos und den an der Etablierung von
Laos als dauernd neutraler Staat beteiligt
gewesenen Staaten totgeschwiegen wird,
wenn er auch vilkerrecrhtlich genom-
men nur durch contrarius actus aufgehoben wer-

=1 e

aern kannlba},stark unter dem Einflulli neutra-
listischer Vorstellungen gestanden war,

von China auch seit der Durchsetzung der
kommunistischen Krafte wiederholt ermahnt,
der Landesverteidigung die geblhrende Be-
achtung zu schenken. :

Man brachte dies chinesischerseits zum
Ausdruck, indem man etwa dem laotischen
Volk noch gréBere Siege im Kampf um die
Wahrung der lactischen Unabhdngigkeit wilinsch-
tel? oder nachdriicklich betonte, Laos wer-
de alle Schwierigkeiten Uberwinden, so lange
€5 an den Prinzipien der Unabhdngigkeit und
des Vertrauens auf die eigene Kraft festhal-
te und bereit sei, hart zu kéimpfen.18



Noch deutlicher waren dhnliche chi-
nesische Winke in Richtung Kambodschas
zu bemerken. Im gemeinsamen chinesisch-
kambodschanischen Kommuniqué wvom 18. Au-
gust 1975 brachte die chinesische Seite
ihre tiefe Uberzeugung dariiber vor, daRB
das kambodschanische Volk immer grdéBere
Siege in seinem Kampf um die V e r t e i-
d 1igung (Hervorhebung von mir) und
den Aufbau eines neuen Kambodscha er-
ringen wird."19

Die chinesischen VorstéBe blieben
bei den angesprochenen Staaten nicht ohne
positives Echo. Anlé&flich der Ausrufung
der laotischen Volksrepublik erklérte
der stellvertretende Ministerprasident
Phoumi Vongvichit,der Geist der Unab-
hangigkeit misse weiterwirken und es sei-
en alle Anstrengungen zu unternehmen, um
das Land zu v e r t e 1 d i gen und
aufzubauen, 2°

Sichtbarer ging Kambodscha auf die
Vorstellungen Chinas ein, indem in Arti-
kel 21 der neuen Verfassung der Passus
aufgenommen wurde, Kambodscha sei einer
Politik der Unabhdngigkeit, des Friedens,
der Neutralitdt und Blockfreiheit ver-
pflichtet, erlaube absolut keinem frem-
den Staat, auf seinem Territorium Mili-
tdrbasen zu unterhalten und sorge vor
fir absoluten Kampf gegen alle Formen
auswdrtiger Einmischung in seine inne-
ren Angelegenheiten sowie absoluten
Kampf gegen alle von auBen gegen Kam-
bodscha gerichteten Formen der Subver-—
sion und Aggression.21

Dieses in der kambodschanischen
Verfassung enthaltene Bekenntnis zur be-
waffneten Neutralitdt bestdtigte sich nach
Promulgierung der Verfassung in einer
Sendung des kambodschanischen Rundfunks,
welche sich mit der AuBenpolitik des
Staates ,im Lichte seiner Verfassung
gesehen,befaBte. "Das kambodschanische
Volk und seine revolutiondren Streit-
kréfte", hieB es, "haben und werden bei
der Verteidigung des unabhdngigen demo-
kratischen Kambodscha eine feste Hal-
tung einnehmen."22 In einer weiteren
Sendung, die am 23. Mdrz 1976 ausgestrahlt
wurde, stellte Radio Kambodscha die mili-
tarische Stédrkung des Landes sogar vor
den okonomischen, sozialen und kulturel-
len Aufbau.

dasierh L hisis ff ouliigie = u n=
gen

In den vorhergehenden Abschnitten
scheint der Nachweis erbracht worden zu
sein, daB der antihegemonistische Kampf
Chinas gegen die beiden Supermédchte,
insbesondere gegen die Sowjetunion, das
aktuelle chinesische Neutralitdtsversténd-
nis hinsichtlich der bewaffneten Kompo-
nente der Neutralitdt wesentlich beeinfluft
hat.

Die vom antihegemonistischen Kampf
und den damit zusammenhdngenden Sicher-
heitsinteressen Chinas geprdgten Leit-
linien der chinesischen AuBenpolitik schei-
nen bewirkt zu haben:

A. Eine Anderung der chinesischen
Rechtsansicht hinsichtlich der
Pflicht dauernd neutraler Staaten
zur bewaffneten Neutralitdt.

Waren die diesbeziliglichen chinesi-
schen Stellungnahmen friher davon gekenn-—
zeichnet, daB sie Art und Umfang der Lan-
desverteidigung dem Belieben des dauernd
neutralen Staates anheimstellten, so scheint
man in China heute eine Pflicht der dauernd
Neutralen zur Verteidigungsbereitschaft
anzunehmen.

Die oben zitierten Meldungen der chi-
nesischen Nachrichtenagentur Hsinhua sind
nicht nur textlich eindeutig gefaRt, son-
dern in diesem Zusammenhang ist auBerdem
noch zu bedenken, daf Aussagen von Hsinhua
nicht mit denen einer westlichen Nachrich-
tenagentur zu vergleichen sind. Hsinhua
hat in China eine hochpolitische Stellung
und arbeitet direkt unter der Aufsicht
der chinesischen Regierung.zBa

Selbstversténdlich ist die Pflicht
zur bewaffneten Neutralitdt fiir China
nicht nur notwendiger theoretischer Be-
standteil eines gegen die Supermichte,
insbesondere gegen die Sowjetunion, gerich-
teten strategischen Gesamtkonzepts. Ins-
besondere fir den stdostasiatischen Raum
ist die bewaffnete Neutralitdt dauernd
neutraler Staaten fir China von hautnaher
sicherheitspolitischer Bedeutung. Bekannt-
lich sind die Bemiihungen der ASEAN-Staaten
Sltdostasiens auf ein dauernd neutrales
Stdostasien gerichtet (Vgl. den Bericht
Nr. 4 des Osterreichischen China-Forschungs-—
institutes "China und die Dominotheorie",
Wien, 1976), was flir China wegen des
sowjetischen Interesses, in diesem Raum
aufgegebene amerikanische Positionen ein-
zunehmen, nur bei einer entsprechenden
Verteidigungsbereitschaft der ASEAN-Mit-
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glieder akzeptabel ware.

BE. Eine Anderung der chinesischen
aufenpolitischen Vorstellungen
hinsichtlich der bewaffneten Neut-
ralitdt faktisch neutraler Staa-
ten.

Wie oben aufgezeigt wurde, zielen

die chinesischen Aufforderungen darauf ab,
innerhalb des weit gefaRten Kreises fak-
tisch neutraler Staaten die Neutralisten
i bezug auf ihre Verteidigungsanstrengun-—
gen mehr an das Modell der faktisch neut-
ralen Staaten im engeren Sinn (Beispiel:
Schweden) heranzufihren.

Es konnte auch dargelegt werden, daB
diese Bemihungen Chinas in seiner engeren
Nachbarschaft nicht ohne Wirkung geblie-
ben sind und es bleibt mit Interesse ab-
zuwarten, ob die chinesische Haltung Uber
diese Region hinaus auch andere neutra-
listisch beeinflufite Staaten zu einer
Enderung ihrer Verteidigungspolitik zu
bewegen vermag. Geldnge dies, so wirde
der alte Neutralismus einer wesentlichen
Modifizierung unterworfen. Neutralisten
wirden sich dann von faktisch Neutralen
im engeren Sinn im wesentlichen nur mehr
durch ihr ideoclogisches Distanzhalten
zu beiden Machtblécken bzw. durch Sympa-
thien fir linke Ideologien unterscheiden.

En:sig es-amE gig sieh e n hak
sich China hinsichtlich der bewaffneten
Neutralitdt nunmehr eine Position zu ei-
gen gemacht, die aus der chinesichen Ge-
schichte durchaus bekannt ist. Schon
wahrend der Zeit der Frihlings- und Herbst-
periode, der klassischen Zeit eigenstandig
hervorgebrachten chinesichen Voélkerrechts
(770-475 w. Chr.), hatte ein kleiner Staat
in dem Falle, daB ein grofes Heer an sei-
nen Grenzen vorlberzog, die Pflicht, sei-
ne Verteidigungsanlagen zu bemannen, um
Willen und Fdhigkeit, seine Neutralitédt
zu verteidigen, unter Beweis ZzZu stellen.?3b
Schon damals hiefB es: "Ein rechtschaffener
Mann h&lt die Fligel seines Tors geschlos-
sen - um So mehr sollte dies ein Staat
tun."24 Und tiber den Fall des Staates Keu
(chinesische Transskription hier wie im
folgenden nach Legge) berichtet der chi-
nesische Kommentator:

"Im Winter des elften Monats fiel
Tsze-Ch'ung von Ts'oo, aus Ch'ing kommend,
in Keu ein. Er belagerte die Stadt K'eu-
k'ew, deren Mauern SO schlecht gebaut wa-
ren, daf alle Leute davonliefen und in die

Stadt Keu flichteten, wdhrend die Trup-
pen Ts'oos K'eu-k'ew bei Maoushin betra-
ten ... Die Armee Ts'ocos belagerte dann
die Stadt Keu, deren Mauern in dem glei-
chen Zustand waren, wie die von K'eu-k'ew,
und bei Kang-shin wurden die Leute zer-
sprengt. Ts'oo ging nun an die Eroberung
der Stadt Yin, denn Keu hatte keinerlei
Vorbereitungen gegen einen Feind getrof-
fen, Ein Uberlegener Mann wird sagen:
'Seiner eigenen geringen Bedeutung zu
vertrauen und sich nicht gegen Gefahren
vorzusehen, ist das grdBte der Vergehen,
widhrend die Vorbereitung auf das, was man
nicht vorhersehen mag, die gréBte der Vor-
trefflichkeiten darstellt. Keu vertraute
auf seine eigene geringe Bedeutung und
setzte daher seine Mauern nicht instand,
so daf im Verlaufe wvon zw@lf Tagen Ts'oo
seine drei wichtigsten Stadte unterwerfen
konnte. - Das ist allein auf den2§angel an
Vorbereitungen zuruckzufihren.'"

Der Begriff "lberlegener Mann" wird
im heutigen, mit der Konfuziuskritik befaB-
ten China sicher nicht akzeptabel sein.
Ansonsten ist durchaus eine Identitdt der
Ansichten mit den heute in China giiltigen s
festzustellen.

Hat nicht Grotius, der Vater des Vél-
kerrechts als selbstdndiger Wissenschaft,
Normen des Naturrechtes dadurch nachge-
wiesen, indem er - auf das Vélkerrecht
bezogen - feststellte, ein Satz "natdr-
lichen V&lkerrechtes" sei dann nachgewie-
sen, wenn er zu verschiedenen Zeiten wvon
verschiedenen ARutoritdten (Philosophen,
Kirchenvatern etc.) vertreten worden sei.
(Rutoritdtsbeweis)

In dem besonderen Falle liegen Aussa-
gen aus sehr verschiedener Zeit und von
gewiR noch verschiedeneren Autoritdaten
vor, die sich nichtsdestoweniger decken.
Fast widre man dazu verleitet, flir die
bewaffnete Neutralitdt eine Art "chine-
sischen Autoritdtsbeweis" anzutreten -
gilt doch China vielen - nmdgen auch die
Grinde wvariieren - selbst heutzutage als
Quelle der Weisheit.

Wie gezeigt wurde, spart China heute
nicht mit Einladungen, aus dieser Quelle
zu schopfen. Kostprobe gefdallig?

Hinweis: Eine Abhandlung des selben Autors,
welche alle Aspekte des aktuellen chinesi-
schen Neutralit&dtsverstdndnisses behandelt,
findet sich unter dem Titel "New China wel-
comes neutrality"im Third World Chroniclel/76
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Helmut Opletal, Wien

DIE WIRTSCHAFTLICHE
ENTWICKLUNG CHINAS
UND DER.WIND VON RECHTS"

Aktuelle Aspekte einer Chinareise

Peking, l14.und 15.April 1976: Knapp eine
Woche ist seit den Zwischenfdllen am Tien-
anmen-Platz vergangen, die Spuren sind
kaum mehr sichtbar. Einige Milizpatrouil-
len fallen auf, die Stufen zum Denkmal der
Volkshelden am groBen Platz vor dem Tor

zum Himmlischen Frieden sind noch abge-
sperrt, die Polizeistation, die von den De-
monstranten in Brand gesteckt worden war,
ist gleich an den folgenden Tagen wieder
restauriert worden, die Fensterstdcke und
Tiren sind leuchtendrot angestrichen, so
als ob sie demonstrieren miften, dafB nichts
Wesentliches passiert sei.

Deng Xiao-ping ist aller seiner Funktionen
enthoben, nur die Parteimitgliedschaft durf-
te er behalten. Seit den Entscheidungen des
Zentralkomitees vom 7.April sind Uberall

in der Stadt Unterstlitzungsparclen aufge-
klebt. Sie geben jedoch wenig Information
und halten sich an die Schlagworte der
Volkszeitung, die - wie sonst selten ib-
lich - eine detaillierte Beschreibung der
Ereignisse gab, sie als ein organisiertes
Komplott bezeichnete, dem sich eine Hand-
voll Rowdys und Unruhestifter angeschlossen
hatte, "aufer einer winzigen Zahl schlech-
ter Elemente, die Zwischenfalle herbeifihr-
ten, war die groBe Mehrheit (der loco.ooco
Menschen) Leute, die vorbeikamen und beocb-
achtend verweilten."

Deng Xiao-ping ist nicht bloB eine Personal-
frage gewesen, und neben dem zukiunftigen
Kurs der Partei und des Staates spielte die
"unbewdltigte Vergangenheit" eine wesent-
liche Rolle: im Falle Chinas die Kulturre-
volution. Sie war es, die nach 1966 mit der
Nachahmung des sowjetischen - wiederum eu-

ropdischen! - Modells endglltig gebrochen
hatte und vor allem im Bildungswesen und
in den allgemeinen Leitlinien ein Ent-
wicklungsmodell bestédtigte, das speziell
auf die Bediirfnisse einer noch nicht in-
dustrialisierten Gesellschaft mit egalit”
ren Anspriichen abgestimmt war. Ab
Kulturrevolution hatte auch Fx
unkontrellierte Aktionen, bewa.
einandersetzungen, perdnliche D

und S&uberungen mit sich gebrach
nicht immer nach genau pelitische
linien verlaufen waren und die aut

her nie einer politischen Klarstel
terzogen worden sind. Zehntausende
rer Kader und Funktiondre kamen nach
wieder auf ihre Posten zurick, die si
voribergehend verloren hatten. Deng X
ping mag ihnen wie ein Symbol ihrer ei ‘

nen Positionen erschienen sein, die Kri
am ehemaligen stellvertretenden Ministe:r
prédsidenten hat zweifellos - unabhdngig
von inhaltlichen Fragen - Befiirchtungen
auch an anderer Stelle entzindet.

Bei den sachlichen Problemen stand das Er-
ziehungswesen wiedereinmal im Mittelpunkt:
Wandzeitungen an den Universitdten kriti-,
sierten und zitierten Deng, der ein MifB-
verhdltnis zwischen politischem Studium
und fachlicher Ausbildung sah und einen
Niveauabfall im Bildungswesen beflrchtete:
"Wenn der Hauptzweck der Schulen nicht das
Lernen ist, was fir eine Aufgabe hat sie
dann? ... Die Hauptforderung an die Schule
ist, daR sie sich vor allem mit dem Lernen
beschédftigt. Die Arbeit an cen Schulen muf
gedndert werden."

Die Zurlckhaltung vieler Techniker und In-
dustrieller, auch theoretische Arbeit in
ihrem Fach zu leisten, alsc die Uberdehnung
der Forderung nach Praxisndhe jeder wissen-
schaftlichen Tdtigkeit, ist ein weiterer
Kritikpunkt bei Deng: "Die Mao Tse-tung-
Ideen und der Marxismus-Leninismus, alles
das sind doch auch Theorien, sollen wir
etwa auch diese Theorien verurteilen? Alle
Ministerien brauchen thecoretisch geschul-
te Akademiker, aber jetzt kommen diese Leu-
te daher und kritisieren sogar in den wis-
senschaftlichen Akademien das Studium der
Theorie ..«" \

Deng Xiao-ping richtete sich auch gegen
'Gleichschaltung und Einténigkeit in Lite-
ratur und Kunst": Zur reformierten Peking-
Oper meint er (in Anlehnung an die Weisung
Mao Tse-tungs "Laft hundert Blumen bli-
hen!"): "Es geht nicht an, daB nur eine
einzige Blume bliiht. Wenn es noch andere
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gibt, laBt auch sie blidhen!" Und er stellt
polemisch fest: "Die Eintrittskarten fir
die Musterstiicke der revolutiondren Bithnen-
kunst k&nnen nicht mehr verkauft werden.
Viele Leute kénnen die Texte ganzer Stlcke
schon auswendig."

Deng Xiao-ping mdchte dem wirtschaftlichen
Aufbau, vor allem der Industrie den Vor-
zug geben und ideologische Auseinander-
setzungen hintangestellt wissen. 1975 ver-
merkte er: "Die Landwirtschaft hemmt die
Industrie, Wissenschaft und Technik sind
rickstdndig, auch das hemmt die Industrie",
und schon 1974 sagte er vor Genossen: "Wenn
ihr nur die Industrieausstellung in Shang-
hai wvor Augen habt, laft ihr euch irrefiih-
ren, das ergibt,ein falsches Bild. Wir pro-
duzieren nur Zo Millionen Tonnen Stahl,
Nehmen wir nicht die USA, sondern Deutsch-
land und England. Diese Linder produzieren
30 Millionen Tonnen, haben aber nur 6o
Millionen Einwohner. Wir haben jetzt 8oo
Milliocnen, aber nur 2o Millionen Stahl.
Wenn wir das Niveau von Frankreich und Eng-
land erreichen wollen, miissen wir 3co Mil-
lionen Tonnen produzieren, bezogen auf die
USA wéaren das 500 Millionen Tonnen. Unter
diesem Gesichtspunkt muB man China beurtei-
e, M

L

Das Resumee seiner kritisierten AuBerungen
kénnte etwa in diesem Satz zusammengefafRt
sein, der sich gegen "Radikalismus" in der
Partei richtet: "In der Partei existiert
gegenwartig eine abnorme Situation, viele
Genossen flirchten dies, firchten jenes,
flrchten alles mdgliche, nur, daB der Auf-
bau des Landes nicht gut vorangehen kénnte,
firchten sie nicht."

Sowelit die inhaltliche Dimension dieser
Auseinandersetzung in Form einiger Zitate,
die Deng Xiao-ping zur Last gelegt werden.

Nach den Entscheidungen des Zentralkomitees
vom 7.April kam es zu einer Unterstiitzungs-
kampagne, die in Peking schitzungsweise
eine Million Menschen auf die StraRen brach-
te, die mit Bannern und Spruchbédndern durch
die Stadtviertel zogen und die Unterstiitzung
des Zentralkomitees ausdriickten.

Am 10. April verkiindet die "Volkszeitung"
in einem Leitartikel: "Ein groBer Sieg"und
zitiert Mao Tse-tung: "Dieser Mensch packt
nicht den Klassenkampf an, tber dieses
Hauptkettenglied spricht er nie" und "Er
begreift den Marxismus-Leninismus nicht, er

1) Die Stahlproduktion Chinas 1973 wird auf
etwa 25 Millionen Tonnen geschatzt.

vertritt die Bourgeoisie. Er sagte, er

werde das gefdllte Urteil niemals umstofen;
darauf kann man nichts geben." Damit ist

in seiner Frage wohl das entscheidende

Verdikt gefallen, Deng Xiao-ping wird im
gleichen Leitartikel mit dem Fihrer des
ungarischen Aufstandes 1956, Imré Nagy, -
verglichen, als Gallionsfigur eines bilirger-
lichen Putsches gegen eine sozialistische
Regierung. v

Am 18. April wird die "Bourgeoisie inner-
halb der Partei" als Hauptziel der Kampagne
identifiziert, aber es bleibt zweifelhaft,
wieweit eine Bewegung, die weittragende
personelle und sachliche Veranderungen
brdchte, gestartet werden soll.

In den Fabriken und Kommunen fragen wir
nach den konkreten Auswirkungen des "Win-
des wvon rechts", wie die Deng Xiao-ping-
Linie zumeist umschrieben wird. Die Ant-
worten fallem im allgemeinen karg aus:

Der "Wind wvon rechts" habe sich - an der
Basis- in "Diskussionen" und im "ideolo-
gischen Bereich" manifestiert. Ebenso wie
die Kampagne gegen Lin Biao 1973/74 kaum
konkrete Verdnderungen in der Produktions-
sphédre mit sich brachte, wird auch diese
Bewegung - obgleich sie an Sachfragen auf-
gemacht ist- die wirtschaftliche Entwick-
lung Chinas vorerst nur am Rande beein-
flussen.

Dazhai, 16.-18.April: Hier sind wir"zurick-
versetzt" in eine Realitdt Chinas, wie sie
sich immer noch fir 80 Prozent der Menschen
dieses Landes darstellt und die die Ereig-
nisse von Peking auch nur indirekt miter-
lebte: der tégliche Kampf mit den Naturge-
walten und der Produktion, die die Grund-
bedlrfnisse der 800 Millionen-Bevé&lkerung
befriedigen muf.

Die Produktionsbrigade Dazhai, Vorbild fir
die Landwirtschaft ganz Chinas, ist auch
dann noch unerwartet eindrucksvoll, wenn
man sich vorher schon aus Blichern und Be-
richten intensiv mit ihr besch&ftigt hat.
Die alte Erzdhlung "Yu Gong versetzt Ber-
ge" hat hier ihre moderne Entsprechung ge-
funden. L&Bhigel werden abgetragen, Tidler
aufgeschiittet, Wildbdche in Tunnels unter
die Felder verbannt.

Im September 1975 fand in der nahen Bezirks-—
stadt f{iang die grofe "Landeskonferenz zum
Lernen in der Landwirtschaft wvon Dazhai"
statt, an der hdchste Regierungs und Par-
teifunktiondre teilnahmen. Es war bezeich-
nend, daf man Dazhai und die Landwirtschaft
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zum Thema dieser ersten grofen Wirtschafts-
konferenz nach der Kulturrevolution ge-
wéhlt hatte. Die Probleme der Landwirt-
schaft haben eindeutig gegeniiber der Indus-
trie Vorrang, sie soll auch die Industrie
selbst wesentlich bestimmen und vor allem
die Industrialisierung der weiten 1ldndli-
chen Gebiete steuern und - durch die land-
wirtschaftliche UberschuBproduktion -
letztlich auch finanzieren. Das Ziel, die
erste Mechanisierungswelle bis 1980 ab-
zuschlieBen - wie es der spdtere Minister-
prédsident Hua Guo-feng auf dieser Konfe-
renz ausdrickte - ist hochgesteckt. Das

ist vor allem die Bedeutung, in der "Ler-
nen von Dazhai", ein Schlagwort, das in
fast jedem Dorf in groflen roten Schrift-
zeichen an die Mauern gepinselt ist, heu-
te wverstanden wird: Die Entwicklung und
Finanzierung der Landwirtschaft von der
Basis her, einschlieRlich des Aufbaus der
notwendigen Kleingerdte- und Dingemittel-
industrie. Nur so, wenn auch der industriel-
le Bereich starker die Bedirfnisse der
Landwirtschaft bericksichtigt, wird der im-
mer noch bestehende Unterschied im Lebens-
standard zwischen Stadt und Land allméhlich
verringert werden kénnen.

Die zweite Dimension, die "Lernen von Da-
zhai" beinhaltet, né&mlich die Frage der
Verteilung der landwirtschaftlichen Einkom-
men, ist weiterhin von geringerer aktueller
Bedeutung. 1975, in der Kampagne zur Be-
schrénkung des "Biirgerlichen Rechts" wurden
zwar auch die materiellen Anreize in der
Landwirtschaft aufgezeigt (die Landwirt-
schaft produziert fast liberall in China
nach einem strikten Leistungsprinzip, das
noch wesentlich mehr differenziert als die
oft genannten "acht Lohnstufen" in der In-
dustrie), aber das "Modell von Dazhai", in
dem die Arbeitsleistung der Kommunemitglie-
der nur einmal pro Jahr bewertet wird und
nicht - wie anderswo oft noch - flir jeden
Arbeitsgang einzeln, findet nur zd&gernd
weitere Verbreitung. Und was auch im "Mo-
dell von Dazhai" nicht gelést wird, sind

die einkommensmé&Bigen Unterschiede, die
zwischen den verschiedenen Brigaden und
Kommunen auftreten: Wo es karge Bdden und
eine schlechtere klimatische und infrastruk-
turelle Lage gibt, bleibt das Durchschnitts-
einkommen oft weit hinter den reichen Ge-
misekommunen der Vorstddte (die zu den best-
gelegenen zdhlen) zurick.

Die privaten Parzellen, die im Landesdurch-
schnitt etwa 5 Prozent der Nutzfliche aus-
machen, aber vielleicht 2o Prozent dec Er-
trages liefern (eine Zahl die sich vor al-
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lem daraus ergibt, daf hier {berwiegend
hochwertige Produkte wie Gemiise angebaut
werden) , sind in Dazhai abgeschafft. BuBer
im Kreis Xiyang sind es bisher nur einige
Musterkommunen in anderen Provinzen, die
diesem Beispiel gefolgt sind, und obwohl
man betont, daB langfristig auch diese An-
baufldchen kollektiviert werden miissen,
kindigen sich hier keine Umstellungen in
naher Zukunft an. In den Zeitungen wird
dieses Thema ausgespart, und die L&sung
wird im Einklang mit den konkreten Bedin-
gungen un Mdglichkeiten allm&hlich erfol-
gen mussen.
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Wolfgang Ruppert,Wien

ZUR SITUATION DER

NATURWISSENSCHAFTLER IN CHINA:

DER MATHEMATIKER
HUA LUO-GENG

Von den Mathematikern der Volksrepublik

China ist im Westen zweifellos Hua Luo-geng

am bekanntesten, und zwar nicht nur in der
mathematischen Fachwelt, sondern auch bei
Chinaforschern und politischen Becbachtern.
Wie kaum ein anderer hat Hua Luo-geng bei
der Entwicklung der chinesischen Mathema-
tik fund der chinesischen Naturwissenschaft
Uberhaupt) in den letzten Jahrzehnten ent-
scheidend mitgewirkt.

Seine Bedeutung liegt nicht nur auf dem
Gebiet der mathematischen Forschung, wich-
tiger noch erscheint seine Arbeit in der

Organisation von Wissenschaft und Forschung,

der Didaktik der Mathematik, seine Beitra-
ge zur Popularisierung der Mathematik und

nicht zuletzt sein Auftreten in der Politik.

Als Mathematiker ist Hua Luc-geng eher amn
klassischen Problemen orientert; er ist
nicht so sehr an "abstrakten" Verallgemei-
nerungen als vielmehr an "konkreten" L&-
sungsmethoden interessiert., Seine Stédrke
sind vor allem geniale Umformungen von For-
meln unter Ausnlitzung aller spezifischen
Besonderheiten der auftretenden Ausdricke.
Ergebnisse, die andere Mathematiker durch
Uberlegungen abstrakt-allgemeiner Natur ge-
winnen wirden, erzielt er durch direkte,
wenn auch zuweilen trickreiche Rechnung,
klassisches Beispiel flir diese Art der Lo-
sung von Problemen ist Hua Luo-gengs Buch:
"Harmonische Analyse von Funktionen mehre-
rer Verdnderlicher auf den klassischen Ge-
bieten”. Hua Luo-geng ist im Westen zu-
ndchst vor allem als Zahlentheoretiker be-
kannt geworden. Die Zahlentheorie ist aber
bei weitem nicht sein einziges Interessens-
gebiet geblieben, sie ist fir ihn vielmehr

ein zentrales Bindeglied zu anderen Teil-
gebieten der Mathematik; von ihr ausgehend
gelangte er schrittweise zu den verschie-
densten Problemen und Fragestellungen,
vor allem auf den Gebieten der
Funktionentheorie, der Algebra und der
Geometrie. Die Konfrontation mit prakti-
schen Problemen flhrte ihn zur Beschafti-
gung mit der mathematischen Optimierung
und der numerischen Mathematik. Auf allen
diesen Gebieten hat Hua Luo-geng Wesent-
liches geleistet. Hua Luo-geng ist ein
sehr fruchtbarer Mathematiker; trotzdem
viele seiner Arbeiten - um tberhaupt ein
Echo finden zu kénnen - mehrfach erschie-
nen, ist die Liste seiner Publikationen
eindrucksvoll; flr die Zeit von 1934 bis
zur Kulturrevolution verzeichnen allein
die beiden Besprechungszeitschriften "Zen-
tralblatt fir Mathematik und ihre Grenz-
gebiete" und "Mathematical Reviews" ins-
gesamt Uber 140 Arbeiten.

Ein besonderes Anliegen ist fiir Hua Luo-
geng die sorgfédltige Heranbildung junger
Mathematiker, die die "mathematische Zu-
kunft" Chinas sichern sollen. Als akade-
mischer Lehrer bildete er eine Reihe von e
Mathematikern aus und verfaBte 1.ehr-
biicher fir Hochschulstudenten. Vor allem
seit der Kulturrevolution bemiihte er sich
aber auch um eine mdglichst weite Ver-
breitung und Popularisierung mathemati-
scher Kenntnisse, er hielt Vortrdge in ei-
ner Reihe von Fabriksbetrieben Uber die
Anwendung mathematischer Methoden zur Ver-
besserung der Produktionsergebnisse und
half den Technikern bei der L&sung ihrer
Probleme,

Hua Luo-geng wurde im Laufe seines Lebens
mehrmals heftig kritisiert, trotzdem konn-
te er seine hervorragende Stellung in der
Organisation von Wissenschaft und Forschung
und in der Politik erhalten. Von seinen
vielen Funktionen seien hier nur die fol-
genden genannt: Abgeordneter zum ersten,
zwelten, dritten und vierten Nationalen
Volkskongref, Mitglied des Sté&ndigen Ko-
mitees des Nationalen Volkskongresses,
Vorsitzender des Instituts flr Mathematik
der Chinesischen Rkademie der Wissenschaf-
ten, Vizevorsitzender der Universitdt fir
Naturwissenschaft und Technik unter der
Akademie der Wissenschaften. Der Grund

fir das Ansehen, das sich Hua Luo-geng
ungebrochen erhalten konnte, liegt nicht
nur in seinem unbestrittenen Rang als in-
ternational anerkannter Mathematiker;
andere, ebenfalls sehr bedeutende Natur-
wissenschaftler konnten ihren Einflufl bei




weitem nicht so gut bewahren und ausdehnen.
Hua Luo-geng hat von Beginn seiner Karriere
an immer wieder eine starke patriotische
Bindung an sein Vaterland erkennen lassen.
Seine seit seiner Rickkehr nach China im
Jahre 1950 wmehrfach betonte, bedin-
gungslose Bereitschaft, sich véllig fir
die Interessen seines Landes, flr den na-
tionalen Aufbau-einzusetzen und wo notig,

seine wissenschaftliche Arbeit "den Bediirf-

nissen der breiten Massen der Arbeiter,
Bauern und Soldaten unterzuordnen" hat das
Vertrauen zu ihm immer wieder wvon neuem
hergestellt.

Zweifellos war damit ein ProzeR des wvoélli-
gen Umdenkens verbunden, eine Verdnderung
seiner Wertvorstellungen; die der mathe-
matischen Wissenschaft inhdrenten Werte,
die sich nur am Fortschritt der Mathema-
tik selbst orientieren, wurden dabei abge-
16st von vor allem gesellschaftlich orien-
tierten Werten; die Motivation zur Mathe-
matik sollte sich in erster Linie aus dem
Nutzen flr die Gesellschaft, "fir den Auf-
bau des Sozialismus", "fir die breiten
Volksmassen", ergeben, erst in zweiter Li-
nie steht die Freude und das Interesse an
der "Mathematik um ihrer selbst willen".

Im folgenden wird ein kurzer Uberblick
iber das Leben von Hua Luo-geng gegeben,
Uber eine Karriere, die nicht nur eng mit
der Entwicklung der Mathematik in China
verbunden ist, sondern auch als typisch
fir die Situation des Wissenschaftlers in
China Uberhaupt angesehen werden kann,

Hua Luo-geng wurde 1910 geboren, er stammt
aus dem Kreis Jindan in der Provinz
Jiangsu (Ostchina), wo sein Vater einen
Laden besaB. Nach Absolvierung der Unter-
Mittelschule in Jindan begann er mit dem
Studium an der Zhong-hua-Berufsschule in
Shanghai, das er jedoch wegen finanzieller
Schwierigkeiten nach eineinhalb Jahren
wieder aufgeben mufte, Er kehrte zu seiner
Familie zuriick und arbeitete im Laden sei-
nes Vaters. In seiner Freizeit bildete er
sich aber weiter und studierte als Autcdi-
dakt Mathematik, Mit 19 Jahren verdffent-
lichte er einige mathematische Artikel in
Shanghaier naturwissenschaftlichen Magazi-
nen, die die Aufmerksamkeit des damaligen
Leiters der Abteilung flr Mathematik an
der QinghuaFUniversitét, Xiong Qing-lai,
erregten. Nachdem Xiong Qing-lai mit ei-
niger Mihe Hua Luco-geng ausfindig gemacht
hatte, lud er ihn ein, an die Qinghua-Uni-
versitdt zu kommen. Hua Luo-geng erhielt
dort eine Stelle als Assistent des Leiters
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der mathematischen Abteilung, eine eher be-
scheidene Stellung, flr die kein Studienab-
schluBR erforderlich war. In dieser beschei-
denen Stellung verdffentlichte Hua Luo-geng,
ohne jemals einen formalen Studienabschluf
erreicht zu haben, von 1934 an Jahr fir
Jahr eine Reihe von Arbeiten in internatio-
nalen mathematischen Zeitschriften. Seine
ersten Untersuchungen befaBten sich mit
klassischen Problemen der Zahlentheorie,
Algebra und Analysis, wie z.B. dem Problem
von Waring, der Pellschen Gleichung, hyper-
geometrischer Funktionen u.a. 1936 wurde

er Lektor (assistant professor) an der Qing-
hua-Universitdt, im Sommer desselben Jahres
ging er mit einem Stipendium der "China
Educational Foundation" nach Cambridge.

In Cambridge wirkten damals eine ganze Rei-
he hervorragender Zahlentheoretiker:
H.Davenport, T.Estermann, G.H. Hardy und
D.E. Littlewood, H. Heilbronn, E.M.Wright,
um nur die wichtigsten zu nennen. Die Ar-
beiten von Hua Luo-geng fihrten viele der
von diesen Mathematikern entwickelten Me-
thoden weiter, besonders seine Ideen bei
der Abschitzung von trigonometrischen Sum-
men und bestimmter trigonometrischer Inte-
grale erwiesen sich in der Folge als sehr
fruchtbar und begrlindeten seinen Ruf als
Zahlentheoretiker. Seine Arbeiten iber tri-
gonometrische Summen brachten ihn in Kon-
takt mit dem berlihmten sowjetischen Mathe-
matiker I.M. Vinogradow, der diese Methode
erstmals eingefihrt hatte. Die Anerkennung
Vinogradows erdffnete ihm die Méglichkeit
zu ndheren Kontakten mit den sowjetischen
Mathematikern; in den Jahren von 1937 bis
1941 verdffentlichte Hua Luo-geng jedes
Jahr Ankindigungen seiner wichtigsten Er-
gebnisse in der Zeitschrift "Doklady", die
von der Sowjetischeh Akademie der Wissen-—
schaften herausgegeben wird (und zumeist
nur Arbeiten sowjetischer Wissenschaftler
publiziert). In der Folge entwickelte

gich ein sehr herzliches Verhdltnis zu den
damaligen sowjetischen Mathematikern, be-
sonders zu Vinogradow.

Im Jahre 1938 kehrte Hua Luo-geng nach
China zuriick und wurde Professor fir Mathe-
matik an der "Vereinigten Universitdt Std-
westchina" (Xinan Lianhe Daxue) in Kunming
(Yunan) . Diese Universitdt entstand 1937
nach Ausbruch des Krieges gegen Japan aus
den Fakult&ten der Peking-Universitat, der
Qinghua-Universitdt und der Universitiat
Nanking, die vor den Japanern in den ge-
birgigen Sldwesten Chinas geflichtet waren.
Wéhrend des ganzen Krieges wurde dort der
Studienbetrieb trotz starker Behinderungen
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weitergefihrt und die Forschungsarbeit, so
gut es ging, fortgesetzt. Die hauptsdch-
lichen Schwierigkeiten waren dabei die
schlechte finanzielle Lage, der Mangel an
Lehrmaterial und Referenzwerken (ein grofier
Teil der Bicher der nach Kunming geflichte-
ten Universitdtsinstitute muBte zurlickge-
lassen werden oder ging unterwegs verloren)
und eine gewisse Isclation von der AuBen-
welt, die den chinesischen Wissenschaft-
lern den Zugang zu den Ergebnissen der Ma-
tl'ematiker anderer Lander erschwerte oder
unmoglich machte. So verdffentlichte Hua
Luo-geng 1945 gemeinsam mit Shi Wei-dong
eine Arbeit, in der bewiesen wurde, daB

R ( ¥61) keinen euklidischen Algcrithmus
zuldBt, chne von Renyi's Bewels aus dem
Jahre 1942 zu wissen (vgl. ZBL. 61.059

MR 6-256); nach seinen eigenen Worten er-—
fuhr er erst 1945, daB Vinogradow 1942 den
"Vinogradowschen Mittelwertsatz'" noch wei-
ter verschédrft hatte, ein Ergebnis, das
auch eine Verbesserung seiner eigenen Re-—
sultate ermdglichte.

Trotz der schwierigen Bedingungen wahrend
des Krieges schrieb Hua Luo-geng in Kunming
eine Reihe wichtiger Arbeiten, vor allem
setzte er seine Studien Uber trigonomet-
rische Summen fort. lm Jahre 1942 voll-
endete er das Mansukript zu seinem Buch
"Additive Theorie der Primzahlen", das
heute zu den Klassikern der Zahlentheorie
gehért. Obwohl Hua Luc-geng fiur diese Ar-
beit einen Preis des damaligen Ministeri-
ums flr Unterricht erhielt, konnte das
Werk wegen der Kriegsereignisse zundchst
nicht gedruckt werden, nach seinem eigenen
Vorwort zu einer spateren Auflage ging das
Originalmanuskript sogar verloren. Eine
russische Ubersetzung des Manuskripts er-
schien 1947 (Trudy Matem.Inst.Stekl.,
Moskau/Leningrad Bd.22, 1947), die erste
chinesische Auflage erschien, etwas lber-
arbeitet, 1953 in Peking; eine zweite,
nochmals erweiterte, Auflage wurde 1975
gedruckt. Hua Luo—-geng gibt in diesem Buch
eine zusammenfassende Darstellung der Me-
thode der trigonometrischen Summen in der
Zahlentheorie; das Kernstiick ist der Mit-
telwertsatz von Vinogradow, dessen Bewels
dabei um einiges vereinfacht wird. Das
Buch enth8lt vor allem die Resultate fri-
herer Arbeiten von Hua Luoc-genj iUber die
Probleme von Goldbach und Waring, sowie
lUber Verallgemeinerungen des Problems von
Waring. Hua Luo-geng arbeitete aber in der
Abhgeschlossenheit von Kunming nicht nur
iber verschiedene Probleme der Zanhlen-—
theorie, sondern auch Uber endlicre Grup-
pen von Primzahlpotenzordnung und Uber

quadratische Zahlkérper; ausgehend von ei-
ner Arbeit von C.L.Siegel (Amer.J.Math.65,
1-86 (1943)) untersuchte er verschiedene
von komplexen Matrizen gebildete Mannig-
faltigkeiten, die mit Hilfe von Verallge-
meinerungen der symplektischen Gruppen
definiert sind, und die darauf definierten
automorphen Funktiocnen.

Nach dem Ende des Krieges erhielt Hua Luo-
geng auf Veranlassung von Vinogradow eine
Einladung zu einem Besuch der Sowjetunion.
Hua Luo-geng reiste darauf fiir einige Mo-
nate in die Sowjetunion, wo er seine Kon-
takte mit sowjetischen Mathematikern weiter
vertiefte. In der ersten Hilfte des Jahres
1946 kehrte er fir kurze Zeit nach Kunming
zurlck, von wo er noch 1946 in die Verei-
nigten Staaten weiterreiste. Hua Luo-geng
ging flir zwei Jahre als Gastprofessor an
das "Institute for Advanced Studies" in
Princeton und anschliefend an die Universi-
tat Illinois; erst im Februar 1950 kehrte
er nach China zurtck. In Amerika flihrte er
die oben erwdhnten Arbeiten {iber R3ume be-
stimmter Matrizen und die Theorie der Funk-
tionen in mehreren komplexen Verdnderungen
weiter, auBerdem beschiftigte er sich mit
Schiefkdrpern und deren Automorphismen so-
wie mit den Automorphismen der unimodularen
projektiven Gruppen; nur drei Arbeiten aus
dieser Zeit behandeln zahlentheoretische
Probleme, Zusammen mit H.S. Vandiver schrieb
er einige Arbeiten lber endliche Kérper,
mit I.Reiner Uber die symplektische modula-
re Gruppe. Hua Luo-geng erlangte bald eine
gewisse Beriuhmtheit bei den amerikanischen

Mathematikern, die vor allem seinen Einfalls-

reichtum und seine weitreichende Kenntnis
der Literatur bewunderten.

Gleich nach seiner Rickkehr nach China wurde
Hua Luo-geng zum Direktor der Abteilung ffir
Mathematik an der Qunghua-Universitdt er-
nannt. In der Folge iibernahm er eine Reihe
weiterer Funktionen in Verbindung mit der
Organisation der wissenschaftlichen For-—
schung in der Volksrepublik: Im August 1950
wurde er Mitglied des stédndigen Komitees
und Vizevorsitzender des Biros fiir inter-
nationale Beziehungen der "Allchinesischen
Gesellschaft flir Naturwissenschaften"; im
Februar 1951 tibertrug man ihm die Leitung
des Mathematischen Instituts der Chinesi-
schen Akademie der Wissenschaften (das um-
organisiert und erst 1952 offiziell wieder
erdffnet wurde); 1952 wurde er Vorsitzender

der Chinesischen Mathematischen Gesellschaft.

Auch an der Grindung der Abteilung fir Phy-
sik, Mathematik und Chemie der Akademie der
Wissenschaften im Mai/Juni 1955 war er be-
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teiligt, er wurde einer ihrer vier Vize-
vorsitzenden und Mitglied ihres stdndigen
Komitees.

Zu den Aufgaben beim Neuaufbau der For-
schungsinstitutionen gehérten nicht nur
die Bewaltigung organisatorischer und ad-
ministrativer Probleme, sondern auch die
Erarbeitung von Zielvorstellungen, die Er-
stellung eines Plans fir die weitere Ent-
wicklung der Forschung. Das sowjetische
Vorbild wurde damals fir alle diese Auf-
gaben noch als maBgeblich angesehen, und
so reiste im Februar 1953 eine Delegation
der Chinesischen Akademie der Wissenschaf-
ten in die Sowjetunion, um die russischen
Forschungsinstitute und Universitdten ken-
nenzulernen. Auch Hua Luc-geng befand

sich unter den Mitgliedern dieser Delega-
tion; sein Bericht Uber die damalige Si-
tuation der Mathematik in China erschien
noch im gleichen Jahr in einer sowjeti-
schen Zeitschrift (Vestnik Akad. Nauk

SSR, 6, 14-20 (1953)). In diesem Bericht
kritisierte Hua Luo-geng die bisherige
starke Abhé&ngigkeit der chinesischen Ma-
thematik vom Westen, die besconders vor der
Grindung der Volks¥epublik bestanden hatte.
Die mathematische Forschung habe sich
planlos entwickelt, sie sei zwar auf man-
chen Gebieten (wie etwa analytische Zah-
lentheorie, Frurieraralysis, Topologie
u.a.) gut vorangekommen, der EinfluB
mathematischer "Moden" westlicher Lénder
hatte aber die Entwicklung auf wichtigen
anderen Gebieten stark behindert; so zum
Beispiel in Funktionalanalysis, Wahrschein-
lichkeitstheorie und Statistik. Auf diese
Gebiete, die auch filr die Praxis von gro-
Ber Bedeutung sind, miifte daher in Hin-
kunft besonderes Gewicht gelegt werden;
Ubersetzungen der einschligigen russischen
Fachwerke von Rang sollten dabei die Ent-
wicklung vorantreiben.

Mit seiner Riickkehr nach China begann flir
Hua Luo-geng auch gleichzeitig eine poli-
tische Karriere. Die junge Volksrepublik
setzte ihre Spitzenwissenschaftler nicht
nur flr den nationalen Aufbau ein, bekamnte
Wissenschaftler von internationalem Rang
wie Hua Luo—geng sollten mit ihrem Ansehen
auch flir die politischen Ziele der Volks-
republik eintreten und durch ihr Vorbild
flir die Zusammenarbeit der Intellektuellen
mit der Volksregierung wirken. Noch im
Oktober 1950 wurde Hua Luco-geng Mitglied
des chinesischen Nationalen Komitees filir
den Weltfriedensrat. Im Janner 1951 trat
er der "Demokratischen Liga Chinas" bei,
einer der Parteien, die auch nach Grindung
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der Volksrepublik weiterbestanden und mit
der Kommunistischen Partei zusammenarbei-
teten. Die Demokratische Liga diente in

den ersten Jahren der Volksrepublik der
"Sammlung und ideologischen Umerziehung der
Intellektuellen, besonders der mittleren
und hochqualifizierten Krdfte auf den Ge-
bieten Kultur und Erziehung".

Einen ersten Héhepunkt seiner politischen
Karriere bildet das Jahr 1954. Nachdem er
im Mai zum Ratsmitglied der Gesellschaft
fir kulturelle Beziehungen mit dem Ausland
gewdhlt worden war, nahm er im Juni als
Mitglied der chinesischen Delegation an
der Abriistungskonferenz in Stockholm teil,
im Juli an der Sondersitzung des Weltfrie-
densrates in Ostberlin. Im September wurde
er als Abgeordneter fiir Peking in den ers-
ten Nationalen VolkskengrefR entsandt, der
ihn ins Présidium wdhlte, Im Dezember 1954
schlieflich wurde er Ratsmitglied der chi-
nesisch-sowjetischen Freundschaftsgesell-
schaft, die wegen der damals noch sehr
engen chinesisch-sowjetischen Zusammenar-
beit groBe Bedeutung hatte. Im Jahr danach,
im April 1955, nahm er als Mitglied der
chinesischen Delegation an der Konferenz.
asiatischer Staaten in New Delhi teil. Im
Februar 1956 wurde er zum Mitglied der
Kommission fir wissenschaftliche Planung
des Staatsrats (d.i. der Volksregierung)
ernannt, der er bis zu deren Aufldsung im
November 1958 angehérte; im Juni 1956 wur-
de er zum Mitglied des stdndigen Ausschus-
ses des Nationalen Volkskongresses nachge-
wahlt.

Trotz der Fillle von politischen und orga-
nisatorischen Aufgaben, die auf ihm las-
teten, verSffentlichte Hua Luo-geng eine
groBe Anzahl mathematischer Arbeiten. Vor
allem befafte er sich mit der Theorie der
Funktionen in mehreren komplexen Variablen,
besonders mit Orthonormalsystemen in ver-
schiedenen von Matrizen gebildeten R&umen
("Classical Domains"), wobei er die be-
reits erwahnten fritheren Arbeitén fort-
setzte. Eine einheitliche Darstellung und
Zusammenfassung seiner Ergebnisse trug

er erstmals 1956, bei der ersten allge-
meinen Sitzung der Chinesischen Akademie
der Wissenschaften, vor; Auszlge aus die-
sem Vortrag kurz darauf auf dem dritten
sowjetischen MathematikerkongreB in Moskau.
Diese Arbeit wurde 1957 mit einem Preis
der Chinesischen Akademie der Wissenschaf-
ten ausgezeichnet; sie erschien erstmals
1958 in Buchform, unter dem Titel: "Har-
monische Analyse von Funktionen mehrerer
komplexer Variablen auf den klassischen
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Gebieten". Obwohl die klassischen Gebiete
heute im allgemeinen als Spezialfidlle
symmetrischer Radume behandelt werden und
dabei viele der Ergebnisse wvon Hua Luo-
geng ohne dessen direkte Berechnungen, mit
Methoden der Lie-Theorie, abgeleitet wer-
den, hat dieses Buch auch heute seine Be-
deutung nicht verloren.

Neben dem bereits genannten Buch: "Additi-
ve Theorie der Primzahlen" verfaBte Hua
Luo-geng ein weiteres Buch Uber Zahlen-
theorie, die "Einfihrung in die Zahlen-
theorie". Dieses Lehrbuch, das auf Vor-
lesungen zurlckgeht, die er 1940 in Kunming
und nach dem Krieg in Amerika gehalten hat-
te, erschien 1957 in Peking. Es enthdlt
nicht nur eine elementare Einfihrung zu

den klassischen Problemen und Ergebnissen
der Zahlentheorie, sondern auch eine Rei-
he bis dahin unverdéffentlichter Resultate.

Zu Beginn des Jahres 1956 unternahm die
Kommunistische Partei Chinas neue Anstren-
gungen um ihr Verhdltnis zu den Intellek-
tuellen zu verbessern. Vor allem ging es
darum, die Intellektuellen stirker als
bisher filir die Ziele der Partei zu moti-
vieren und ihre ideclogische Haltung zu
verbessern; andrerseits sollten die Fdhig-
keiten der Intellektuellen in ihren je-
weiligen Spezialgebieten so gut wie méglich
ausgenitzt werden. Insbescndre wurden den
Wissenschaftlern Erleichterungen bei ihren
administrativen und allgemein-politischen
Pflichten in Aussicht gestellt, sie soll-
ten wenigstens finf Sechstel ihrer Arbeits-
zeit der Forschung widmen kénnen. 2Zm 26.
Mai 1956 hielt Lu Ding-Yi, der Leiter der
Abteilung flUr Propaganda des Zentralkomi-
tees der KPCh die beriihmt gewordene Rede
"LaBt hundert Blumen bliihen, laBt hundert
Schulen miteinander wettstreiten", die die
Intellektuellen zu Diskussionen und Kritik
aufforderte. Die fihrenden Persénlichkei-
ten der Demokratischen Liga Chinas, zu
denen seit Februar 1956 auch Hua Luo-geng
gehérte (er war Mitglied des Zentralkomi-
tees und des Stédndigen Ausschusses der
Demokratischen Liga geworden) traten da-
raufhin mit Reformvorschligen hervor., Am
9.Juni 1957 erschien in der Guangming
Ribao ("Das Licht"), die von der Demokra-—
tischen Liga herausgegeben wurde, ein Leit-
artikel, in dem die Befreiung der Wissen-
schaftler von administrativen und reprisen-
tativen Pflichten, die Beschrénkung der
obligatorischen Teilnahme an politischen
Versammlungen und mehr Zeit flr wissen-
schaftliche Forschung gefordert wurden.

Der Artikel war von finf Wissenschaftlern

unterzeichnet, darunter auch von Hua Luo-
geng. In der bald darauf einsetzenden Rek-
tifikationskampagne gegen die "giftigen
Unkrduter" die gleichzeitig mit den "Hun-
dert Blumen" emporzuschiefen begonnen hat-
ten, wurden jedoch gerade Vorschldge die-
ser Art als reaktiondres wissenschaftliches
Programm scharf kritisiert und als Versuch
gewertet, die dominierende Rolle der kom-
munistischen Partei einzuschrédnken. Hua
Luo-geng sah sich genétigt, sich von die-
sen Vorschldgen zu distanzieren und Selbst-
kritik zu lben. Trotz der heftigen Angriffe,
die gegen ihn gefihrt worden waren, wurde
seine Selbstkritik akzeptiert; seine poli-
tische Stellung erfuhr keinerlei Beein-
trachtigung. Im Oktober 1958 wurde er zum
Abgeordneten fir die Provinz Jiangsu zum
zweiten Nationalen Volkskongrel gewdhlt,

er wurde auch Mitglied des Sténdigen Aus-
schusses.

Der "GroBe Sprung nach vorn" des Jahres
1958 brachte filir Hua Luc-geng neue Aufga-
ben auf dem flr ihn neuen Gebiet der Ange-
wandten Mathematik. Wie er spdter selbst
zugab, folgte er 1958 zundchst nurzdgernd
"dem Aufruf des Vorsitzenden Mao" und half®
den Blros fir Industrie und fiir Verkehr
der Stadtverwaltung von Peking bei der Er-
probung von Methoden der linearen Program-
mierung, setzte so die mathematische Theo-
rie des "Operations Research" (bei uns
meist etwas ungenau mit "Unternehmensfor-
schung" tbersetzt) filir den Aufbau der Pro-
duktion ein.

In November 1960 wurde bekannt, daf er auch
die Leitung des Instituts der Akademie der
Wissenschaften fiir el¢ktronische Rechen-
anlagen Ubernommen hatte. Als im Jahre

1960 wegen besonders schlechter Ernteergeb-
nisse alle Reserven fiir die Landwirtschaft
eingesetzt wurden, nahmen auch das Mathe-
matische Institut der Akademie der Wissen-
schaften und die Universitdt fir Naturwis-
senschaft und Technik an der Weizenernte

in den Pekinger Vorstddten teil. Das Ziel
war dabei vor allem auch die Erprobung
mathematischer Methoden in der Landwirt-
schaft. Diese Methoden wurden im Juli 1960
auf einer Konferenz iiber "Operations Re-
search" in Jinan vorgetragen und spater in
der Zeitschrift "Acta Mathematica Sinica"
verdffentlicht. In der Guangming Ribao er-
schien im November 1960 ein Artikel

von Hua Luo-geng in dem er die mathemati-
sche Optimierung in populdrer Form erklérte
und Anwendungen fiir die Landwirtschaft er-
léuterte. Besonderen Wert legte er dabei
auf leichte Verstdndlichkeit und die Wahl
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von Methoden, die jeder anwenden konnte
("bodenstédndige Methoden", Tu fa); zum
Beispiel schldgt er statt der gedanklich
etwas komplizierteren Simplexmethode eine
einfachere graphische Methode vor.

Im Jahre 1964 schrieb Hua Luo-geng eine
"LeichfaBliche Erklarung der Methoden der
Netzplantechnik" (Tong zhou fang fa ping
hua; der chinesische Ausdruck Tong zhou
fa ("Gesamtplanung"") entspricht genau dem
englischen PERT (Program Evaluation and
Review Technique), deutsch: Netzplantech-
nik) . Auch dabei werden graphische Metho-
den (Aufsuchen eines "kritischen Pfades"
in einem Netzwerk) verwendet. Hua Luo-geng
arbeitete auch bei der praktischen Anwen-
dung dieser Methoden mit.

Im Zuge se¢iner Hinwendung zu mehr praktisch
orientierten Gebieten der Mathematik
schrieb Hua Luo-geng von 1960 bis 1965 ge-
meinsam mit Wang Yuan einige Arbeiten Uber
die Verwendung zahlentheoretischer Metho-
den in der numerischen Analysis; der Aus-
gangspunkt ist dabei die Diophantische
Approximation und das Weyl'sche Kriterium
fir gleichverteilte Folgen; die Anwendun-
gen betreffen vor allem die numerische
Integration und die numerische L&sung von
Integralgleichungen.

1963 erschien eine Zusammenfassung dieser
Arbeiten als "Numerische Integration und
ihre Anwendung" (Shuzhi ji fen ji gi
yinyong, Peking Science Press). Ebenfalls
im Jahre 1963, aber diesmal in Shanghai,
erschien ein weiteres wichtiges Werk, die
"Klassischen Gruppen" (Dian xing jun), in
dem wiederum die Ergebnisse friherer Ar-
beiten von Hua Luo-geng zu diesem Thema
zusammengefaBt wurden. Das spiter erschie-
nene Standardwerk von Dieudonné stitzt
sich zum Teil auf diese Arbeiten, leider
aber wurde Hua Luo-gengs eigenes Buch mei-
nes Wissens nie in eine europdische Sprache
Ubersetzt. Hua Luo-geng befaBte sich zu
Beginn der sechziger Jahre auch mit partiel-
len Differentialgleichungen und dem
Dirichletproblem. Als drittes Buch erschien
1963 die "Einfihrung in die héhere Mathe-
matik", ein Lehrbuch (vor allem fiir Stu-
denten der Mathematik).

Auch in den sechziger Jahren war Hua Luo-
geng sowochl in der Organisation von Wis-—
senschaft und Forschung als auch in der
Politik tétig. Im April 1961 wurde er Vize-
préasident der Universitit fir Naturwissen-
schaft und Technik. Er unterzeichnete das
Abkommen zwischen der chinesischen und der
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rumdnischen Akademie der Wissenschaften
liber wissenschaftliche Zusammenarbeit
1963/64; auBerdem nahm er an dem Symposium
liber Naturwissenschaften teil, das im
August 1964 in Peking stattfand. Im Dezem-
ber 1964 nahm Hua Luo-geng als Abgeordneter
der Stadt Peking am dritten Nationalen
VolkskongreBl teil, auch diesmal wurde er
ins Prédsidium gewahlt.

Die "GroBe Proletarische Kulturrevolution"
brachte auch fir Hua Luo-geng Kritik und
ginen vdlligen Neubeginn. Wie er in seinem
Selbstbekenntnis in einem Artikel von 1969
selber schrieb, sei er bis zur Kulturrevo-
lution unfdhig gewesen, seine bilirgerliche
Weltanschauung v&llig aufzugeben und sich
ganz auf die Seite des Proletariats zu
stellen. Drei Fehler hob er in diesem Ar-
tikel besonders hervor:

1) Wissenschaftliche Forschung bei '"ge-
schlossener Tiir", d.h. chne Beziehung zur
Praxis und zu den Bedirfnissen der Produk-
tion. Er habe sich in seinem elfenbeiner-
nen Turm mit schwierigen mathematischen
Problemen befalfit und sei stolz gewesen,
wenn es ihm gelungen war, das eine oder das
andere als erster zu l&sen, ohne sich da=
bei aber zu fragen, ob solche Untersuchun-
gen irgendwelchen Nutzen fiir die Praxis,
fir das Volk bringen kdnnen.

2) Die Trennung von proletarischer Politik
und technischem Wissen bei seiner Aufgabe
als Lehrer., Er habe bei seiner Lehrtitig-
keit vor allem auf eine gute mathematische
Weiterbildung geachtet, ohne sich um die
ideologische Entwicklung der Studenten zu
kimmern.

3) Die Veranstaltung von mathematischen
Wettbewerben (&hnlich den "Mathematischen
Olympiaden" in Ungarn und anderen Ldndern
des Ostblocks), eine Ermunterung fir junge
Leute, personliche Vorteile zu erlangen, in-
dem sie sich auf die Erwerbung technischer
Kenntnisse - unter Vernachldssigung politi-
scher Studien - konzentrierten.

Im Juli/August 1968 zog ein Propagandateam
flir die Verbreitung der Mao-Tse-tung-Ideen
in die Universitdt fir Naturwissenschaft
und Forschung ein. Dieses Team kritisierte
die Universitdt von ihrer Konzeption her,
als eine Institution, die eine "Elite" wvon
jungen Wissenschaftlern heranbildete, die
sich rein dem Fachwissen, der technischen
Ausbildung widmeten und der Politik keine
Aufmerksamkeit schenkten ("white and
expert”" statt "red and expert"). Nach Hua
Luo~gengs spdterem Bekenntnis halfen ihm
die Mitglieder dieser Gruppe, seine Fehler
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einzusehen und seine ideologische Haltung
zu korrigieren.

Trotzdem Hua Luo-geng scharf angegriffen
wurde, wurden doch seine Bemithungen um
ideologische Reform anerkannt und so konn-
te er wieder Vertrauen gewinnen. Noch im
Jahre 1969 wurde er Mitglied einer Gruppe
flur die Reform des Unterrichts an der
Universitdt, 1971 hatte er seine Funktio-
nen als Organisator wissenschaftlicher
Forschung in der Akademie der Wissenschaf-
ten wieder aufgenommen und unternahm eine
Reise zu verschiedenen Institutionen der
Akademie auBerhalb der Hauptstadt um de-
ren mathematische Tatigkeiten zu koordi-
nieren. In der chinesischen Presse er-
schienen seither wiederholt Berichte iber
Besuche, die Hua Luo-geng vezrschiedenen
Betrieben abstattete, um dort an Ort und
Stelle die Methoden der mathematischen
Dptimierung zu popularisieren, auch Film-
berichte gibt es von diesen Besuchen. Im
April 1973 besuchte er als Mitglied einer
Delegation der chinesisch-japanischen
Freundschaftsgesellschaft Japan.

Die v@llige Rehabilitierung Hua Luo-gengs
erwies sich im Jénner 1975: Hua Luo-geng
nahm am 4. Nationalen Volkskongref teil,
er wurde wiederum ins Prdsidium und in
das Stédndige Komitee gewdhlt.

Nach der Kulturreveolution erschienen auch
wieder einige mathematische Arbeiten von
Hua Luo-geng. Von 1973 bis 1975 verdffent-
lichte er gemeinsam mit Wang Yuan eine
Folge von drei Arbeiten tber Gleichver-
teilung und numerische Analysis (engl.:
"On Uniform Distribution and Numerical
Analysis" (Number theoretic method) I
(Scient.Sin. 16, 483-505 (1973)), II
(Seient Sini 1%, 331=-348 (1974) , IIT
(Scient.Sin.18, 184-198) (1975)). (Zusam-—
menfassung chin.: Kexue Tongbac 18, 112-
U4 (1:973),; 185 165-166 (1273); 19, 5559
560 (1974)). Diese Arbeiten setzcn die
Untersuchungen der beiden Autoren vom
Beginn der sechziger Jahr fort. AuBerdem
erschienen in Kexue Tongbac Zusammen-
fassungen von vier Arbeiten tlber die ma-
thematische Optimierung bei mehreren Vari-
ablen. Uber die mathematische Optimierung
verfaRte er auch eine Broschiire, "Mathe-
matische Optimierung" (You Xuan fa).
Obwohl sich der Schwerpunkt seiner T&tig-
keiten in letzter Zeit vor allem auf die
Organisation von Wissenschaft und For-
schung und die damit in die Politik ver-
lagert hat, sind von Hua Luo-geng auch in
Zukunft noch wesentliche Beitrdge zur

mathematischen Forschung zu erwarten.

Liste der Publikationen wvon Hua Luo-geng
in Buchform:

1 Additive Primzahltheorie (russ.) Trudy
Mat. Inst.im.V.A.Stekl.Bd.22; Moskau/
Leningrad 1947,

2 Dui lei su shu lun (Additive Theorie
der Primzahlen), hrsg. Inst.f.Mathema-
tik d.Chines.Bkad.d.Wiss., Peking 1952,
2. yarbh, RukEl. 1S57

3 Shu lun dao yin (Einfihrung in die Zah-
lentheorie) Verl.f.Naturwiss. Peking
1957; 2.Aufl.1965, 3.2ufl., 4.2ufl. 1975
(mit einem Nachwort wvon Wang Yuan zum
derzeitigen Stand der in diesem Buch
behandelten Probleme)

4 Duc fu bian shu han shu lun zhong de
dian xing yu di diaoc he jen xi (Harmo-
nische Analyse von Funktionen mehrerer
komplexer Variablen auf den klassischen
Gebieten). Naturwiss.Verlag, Peking
1958, 2.R2ufl. 1965

5 Garmonicheskii analiz funktsii mnogikh
kompleksnykh peremennykh y klassicheskikh
oblastiakh (russ.Ubersetzung von 4.)

Izdat. Inostrannoi Literatury, Moskau
1959

6 Additive Primzahltheorie. (deut.lUber-
setzung von 1). B.G.Teubner, Leipzig 1959

7 Die Abschitzung von Exponentialsummen
und ihre Anwendung in der Zahlentheorie.
Enzyklopadie der mathematischen Wissen-
schaften mit EinschluB ihrer Anwendun-
gen, Bd.I, 2, Heft 13, Teil I. B.G.Teub-
ner, Leipzig 1959

8 (mit Wan Zhe-xian) Dian xing jun (Klas-
sische Gruppen). Verlag f.Naturwiss.u.
Technik, Shanghai; Shanghai 1963

9 Harmonic Analysis of Functions of Several
Complex Variables in Classical Domains,
translated from the Russian by Leon
Ebner und Adam Korany (Ubers.v.5) Amer.
Math.Soc.; Providence, Rhode Island,

1963

10 Shu zhi ji fen ji gi ying yong (Nume-
rische Integration und ihre Anwendung),

Naturwiss.Verlag, Peking 1963, 2.Aufl.
1965,

11 Gao deng shu xue yin lun (Einfiihrung in
die héhere Mathematik), I.Band, Teil
1,2. Naturwiss.Verlag, Peking 1963; 4.
Aufl.. 1974

12 Tong zhou fang fa ping hua (leichtfaR-

»



liche Erkldrung der Methoden der Netz-
plantechnik) . Naturwiss.Verlag Peking
1964 (?)

13 Additive Prime Number Theory, trans-
lated from the Chinese by N.H.Ng (Uber-
setzung v.2); Amer.Math.Soc.Providence,
Rhode Island 1965.

Dieser Artikel wird in erweiterter Form in
"Mathematik in China", Berichte des Osterr.
Chinaforschungsinstituts No.6, erscheinen.
In dieser Broschiire finden sich auch aus-
flihrliche Literatur- und Quellenangaben.

Chi Chou, Peking

NATIONALITATENRECHTE

IN CHINA

Die VR China ist ein einheitlicher Natio-
nalitdtenstaat. Jede Nationalitdt hat das
Recht, ihre eigene Sprache und Schrift zu
gebrauchen.

Schon vor der Grindung des Neuen China leg-
te Vorsitzender Mao die Nationalitdtenpo-
litik der KP Chinas fest, wonach alle Na-
tionalitdten des Landes gleichberechtigt
sind. Er bemerkt: Man muB die Kultur, den
religidsen Glauben und die Sitten und Briu-
che der nationalen Minderheiten respektie-
ren und ihnen helfen, das Kultur und Bil-
dungswesen in ihren eigenen Sprache und
Schriften zu entwickeln.

Nach der Grundung der VR wurde diese Natio-
nalitdtenpolitik in ganz China konseguent
in die Tat umgesetzt. In den Regionen, wo
die nationalen Minderheiten in geschlosse-
nen Gemeinschaften leben, wurde die natio-
nale Gebietsautonomie verwirklicht. Je nach
zahlenmdBiger GroBe der Nationalitdten wur-
den autonome Gebiete, Bezirke und Kreise
gegriindet. Das hat fir die Entwicklung des
Kultur- und Bildungswesens der nationalen
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Minderheiten die nétigen Voraussetzungen
geschaffen,

Auf den Tagungen des Nationalen Volkskon-
gresses, in dem alle mehr als 50 Nationa-
litdten des Landes vertreten sind, hat je-
der Abgeordnete das Recht, in seiner natio-
nalen Sprache zu sprechen. Den Abgeordneten
der nationalen Minderheiten stehen "Syn-
chrophone" und Simultandolmetscher zur Ver-
figung. Die Dokumente des Nationalen Volks-
kongresses werden auch in verschiedenen
nationalen Sprachen gedruckt. In den Regio-
nen, wo die Gebietsautonomie der nationalen
Minderheiten verwirklicht ist, werden die
amtlichen Schreiben der Verwaltungsorgane
im allgemeinen gleichzeitig in der von den
meisten Chinesen gebrauchten Han-Schrift
und in der Schrift der dort lebenden einen
oder mehreren nationalen Minderheiten ge-
fertigt. In der tdglichen Arbeit der Lokal-
behérden wird sowohl die Han-Sprache als
auch Jjene der nationalen Minderheiten ver-
wendet. In den anderen Gebieten haben die
Angehérigen der nationalen Minderheiten
ebenfalls das Recht, auf den Sitzungen der
Organe der Provinz, des Bezirks, des Krei-
ses und der Volkskommune ihre eigene Spra-
che zu gebrauchen. Die Organisatoren der
Sitzungen tun ihr Bestes, um ihnen die Mog-
lichkeit zu geben, in ihren nationalen
Sprachen sich iUber den Inhalt der Sitzungen
zu informieren und ihre Meinung zu &uBern.

In Peking wurde eine Zentrale Hochschule
der Nationalen Minderheiten errichtet. In
den autonomen Regiconen der nationalen Min-
derheiten und Uberall dort, wo nationale
Minderheiten geschlossen leben, tut man
sein Méglichstes, um den Schiilern und Stu-
denten aus ihren Reihen den Unterricht in
ihrer eigenen Sprache zu erteilen und auch
entsprechende Lehrbiicher zur Verfiigung zu
stellen.

An der Padagogischen Hochschule der Inne-
ren Mongolei studieren Mongolen, Han und
Angehdérige anderer Nationalit&ten. Der Un-
terricht der Fakultdt flir Mongolische Spra=
che erfolgt ausschlieBlich in Mongolisch.,
An den anderen Fakultdten, so zum Beispiel
an jenen fir Physik, Chemie, Mathematik,
Biclogie, Geographie, Politik, Geschichte,
Kérperkultur und Sport sowie Kinste wer-
den eigene Klassen fir mongolische Studen-
ten eingerichtet, in denen der Unterricht
in mongolischer Sprache erfolgt. In den
Hauptstadten der verschiedenen Bezirke der
Inneren Mongolei wurden nationale Mittel-
scliulen oder Lehrgénge in mongolischer
Sprache eingerichtet. Mongolische Grund-
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schulen gibt es fast im gesamten Gebiet.

Genau so wie im Autonomen Gebiet Innere
Mongolei wird auch in den Schulen des Au-
tonomen Gebietes Tihet und des Uigurischen
Autonomen Gebietes Sinkiang der Unterricht
in den Sprachen der nationalen Minderhei-
ten erteilt. Das hat die Entwicklung des
Bildungswesen gefdrdert. Nach statistischen
Angaben konnten 75% der schulpflichtigen
Kinder in Tibet im Jahre 1975 zur Schule
gehen. Gingen 1949 in Sinkiang nur 19,8%
der schuipflichtigen Kinder zur Schule, so
waren es im Jahre 1975 schon 90%. Das alles
war im alten China undenkbar.

Vor der Befreiung verfolgten die Kuomin-
tang—-Reaktiondre eine Politik der nationa-
len Diskriminierung. Die Volksmassen der
nationalen Minderheiten wurden politisch,
okonomisch und auch kulturell grausam un-
terdrickt. Die reaktiondren Herrscher der
Kuomintang gingen sogar soweit, mit Verbo-
ten und Strafmafnahmen wie Geldbuflen die
nationalen Minderheiten zu hindern, die
eigene Sprache zu gebrauchen. So wurden
zum Beispiel in Lidjiang, Provingz Yunnan,
Schiler aus der Nahsi-Nationalitdt mifhan-
delt und zu Geldstrafen verurteilt, nur
weil sie in der Schule ihre eigene natio-
nale Sprache gesprochen hatten. Das war
fir die Einheit aller Natiocnalitaten Chi-
nas und fir die Entwicklung des Kultur- u.
Bildungswesen der nationalen Minderheiten
sehr schddlich.

Im Neuen China hingegen hat man viele MafB-
nahmen getroffen, um glnstige Bedingungen
dafiir zu schaffen, dall} alle Nationalitédten
ihre eigenen Sprachen und Schriften ge-
brauchen kénnen. Kurz nach der Befreiung
lieB die Zentrale Volksregierung umfang-
reiche Untersuchungen uber die Sprachen und
Schriften der mehr als 50 nationalen Min-
derheiten des Landes anstellen. Neben vie-
len anderen nahmen auch die Kader und Volks-
massen der nationalen Minderheiten daran
teil, Auf zentraler Ebene wie auch in den
betreffenden Provinzen und autonomen Ge-
bieten wurden Institute fir Erforschung

der Sprachen der naticnalen Minderheiten
und Arbeitsorgane gegrundet.

Nach dem Prinzip der Freiwilligkeit hat
die Regierung in den vergangenen mehr als
20 Jahren den Dschuang, Buyi, Tung, Miao,
Li, ¥i, Nahsi, Lisu, Hani, Wa und anderen
Nationalitdten dabei geholfen, auf der Ba-
sis des lateinischen Alphabets Schriften
oder entsprechente Schriftsystementwirfe
der eigenen Sprache auszuarbeiten. Eben-

falls mit Hilfe der Regierung konnten die
Uiguren, Kasachen, Tal, Djinpo und Lahu
sowie einige andere nationale Minderheiten
ihre Schriftsysteme reformieren und vervoll-
kommnen. Das hat die Beseitigung des Anal-
phabetentums und die Entwicklung des Kul-
tur- und Bildungswesens sehr begunstigt. In
manchen nationalen Minderheiten wurden fru-
her die Einnahmen und Ausgaben so errech-
net, daf man in Stricken Knoten machte oder
einfach Steine zusammenlegte. Nun, da sie
ihre eigenen Schriften haben und Schulen
besuchen kénnen, gehdrt dies flir immer der
Vergangenheit an., Die Sprachen und Schriften
mancher nationaler Minderheiten wurden
schrittweise vereinheitlicht und standardi-
siert.

Die Volksregierung hat auch der Ubersetzung
verschiedener Werke, die in der Han-Sprache
oder einer anderen geschrieben wurden, in
die Sprachen der nationalen Minderheiten
grofle Bufmerksamkeit geschenkt. In Peking
wurden das "Bluro flr Ubersetzung und Heraus-
gabe von Literatur der Nationalen Minder-
heiten" und der"Naticnalit&tenverlag'er-
richtet, die die Aufgabe haben, Werke des
Vorsitzenden Mao sowie Schriften idber Po-
litik und Wirtschaft in Sprachen der natio-
nalen Minderheiten herauszugeben. Der Zen-
trale Volksrundfunk sendet sein Programm
unter anderem auch in Mongolisch, Tibetisch,
Uigurisch, Kasachisch und Koreanisch. Auch
die Rundfunkstationen der autonomen Gebie-
te und jener Provinzen, in denen konzen-
triert nationale Minderheiten leben, habken
Sendeprogramme in den jeweiligen Sprachen.
In solchen Regionen werden auch in entspre-
chenden Sprachen Zeitungen,; Zeitschriften,
Lehrblicher, literarische und wissenschaft-
liche Werke herausgegeben. Vor kurzem wur-
den eine Gedichtsammlung, die Gedichte von
54 Nationalitdten Chinas enthdlt, und der
Roman "Am FuB des Kezle-Berges'", der von
einem Ulguren in seiner nationalen Sprache
geschrieben wurde und die Kampagne der ui-
gurischen Bauern zum Lernen von Dadschai
zum Thema hat, in die Han-Sprache Ubersetzt
und vom "Volksverlag flr Literatur" in
allen Landesteilen herausgegeben. Sie fan-
den bei den Lesern grofBen Anklang.

Die Literatur- und Kunstschaffenden der
nationalen Minderheiten ilbertrugen einige
Musterstiicke der revolutiondren Bihnenkunst
in die eigenen Sprachen und adaptierten sie
den jeweiligen volkstiimlichen Kunstformen.
Auch viele Filme wurden nachsynchronisiert.
Solche Biuhnenstilicke und Filme werden nun
immer hdufiger in den Weidegebieten und
Bergddrfern der nationalen Minderheiten vor-
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gefuhrt.

Seit der Befreiung hat der Staat eine gro-
Be Anzahl von Fachleuten fiir Sprachen der
nationalen Minderheiten ausgebildet. Die
Mitarbeiter des "Buros fiir Ubersetzung und
Herausgabe von Literatur fir die Nationa-
len Minderheiten" wurden zum grdften Teil
in den Jahren der Volksrepublik herange-
bildet. Von ihnen sind 81% Angehérige na-
ticnaler Minderheiten, Die Verantwortliche
dieses Biiros, Deji, war zum Beispiel vor
der demokratischen Reform in Tibet im Jah-
re 1959 noch eine Leibeigene.

Die Kader, Arbeiter und Angestellten aus
der Han-Nationalit&t, die in den von natio-
nalen Minderheiten bewchnten Gebieten ax-
beiten, studieren gemdf der Lehre des Vor-
sitzenden Mao fleifig die Sprachen und
Schriften der betreffenden Brudernationa-
litdten und unterhalten mit deren Angehdri-
gen enge Beziehungen.

Tschen Fang, Peking

DIE ERDBEBEN-
VORHERSAGE IN CHINA
VERMINDERT

DIE SCHADEN

Am Abend des 4.Februar 1975 versammelten
sich lber 1000 Einwohner eines nordost-
chinesischen Dorfes auf einem Platz, um
sich einen Film anzusehen. Der Boden war
schneebedeckt, es blies ein beiBend kalter
Wind. Die Filmvorfiihrung wurde von den Ver-
antwortlichen der Produktionsbrigade Schi-
penyi, Kommune Guangtun im Siliden der Pro-
vinz Liaoning, organisiert, um die Dorfbe-
wohner von ihren Hdusern fernzuhalten. Man
hatte ndmlich die Mitteilung erhalten, daR
an jenem Abend ein starkes Erdbeben aus-
brechen werde.

Als die zweite Rolle des Films lief, leuch-
teten starke Erdstrahlen auf, gefolgt von
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einem ohrenbetdubenden Donnern der Erde.

Ein starkes Erdbeben der Stdrke 7,3 nach
der Richterskala hat die Gegend erschiittert.
Der Boden schwankte, und die meisten Hau-
ser im Dorf stilrzten zusammen. Aber die
tberwiegende Mehrheit der Dorfbewohner
blieb unversehrt.

Dieses Erdbeben ereignete sich um 19 Uhr
36 im dichtbevblkerten Gebiet Haitscheng-
Yingkou. Dank der genauen Vorhersage und
verschiedener Vorkehrungen konnten die
Schéden gewaltig reduziert werden.

In vielen, im Epizentrum gelegenen Volks-
kommunen wurden zwar viele Hiuser zerstért,
aber nur sehr wenige oder gar keine Men-
schen waren ums Leben gekommen oder erlit-
ten Verletzungen. Da die lber 200 Patien-
ten des Krankenhauses des Kreises Yingkou,
das nahe dem Epizentrum lag, vor dem Erd-
beben in anderen Gebieten oder in wvorher
aufgeschlagenen Zelten untergebracht wor-
den waren, kam kein einziger von ihnen
wegen des Erdbebens ums Leben oder wurde
verwundet.

Unter den 3700 Arbeitern und Angestellterd
eines Bergwerkes im Epizentrum gab es we-
der Todesopfer noch Verwundete. Alle leicht
brennbaren und explosiven Materialien wur-
den namlich schon eine Woche vor dem Reben,
am 28. Januar, aus dem Kreis Yingkou ge-
schafft.

Bis zum 2. Februar hatten die staatlichen

Handelsorganisationen So.o0co kg Kuchen und
Keks sowie 50.o000 wattierte Jacken vorbe- -
reitet.

Am 3. Februar wurden die Bauern aller Volks-
kommunen iuberredet, in provisorisch aufge-
stellten HUtten zu lUbernachten. Den Stadt-
und Dorfbewohnern wurde verboten, sich in
nicht festgebauten HAusern aufzuhalten.

Das Kreisamt filir Elektrizitdtswesen schick-
te Leute zur Uberwachung aller elektrischen
Hauptschalter aus, das Gesundheitsamt or-
ganisierte Arzteteams und Gruppen fiir Ers-
te Hilfe, die in Alarmbereitschaft standen.
Volksmiliziondre patroullierten zur Uber-
wachung in der N&he der D&mme der Stau-
becken und Deiche. An den StraRenbriicken
lagen Materialien fir den Fall, daB rasche
Ausbesserungsarbeiten nétig gewesen wiren.
In allen Fabriken, Bergwerken und Lehran-
stalten wurden VorsichtsmaRBnahmen getrof-
fen. Zahlreiche Autobusse und LKWs wurden
an zentral gelegenen Pldtzen bereitgestellt.
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All diese MaBnahmen trugen nicht nur zur
Verringerung der Sch&den bei, sonder hal-
fen auch, daB die Aufridumungs- und Ausbes-
serungsarbeiten nach dem Beben rasch und
reibungslos vonstatten gehen konnten.

Wie konnte man dieses Erdbeben so genau
vorhersagen? Welche Arbeiten waren dazu
notwendig?

In China werden, unter einheitlicher Fih-
rung der Partei, bei der seismclogischen
Arbeit folgende Richtlinien ausgefihrt:
Vorbeugungsmafnahmen werden an die erste
Stelle gesetzt; Berufsseismologen arbeiten
mit den Massen zusammen; es werden sowohl
primitive als auch moderne Anlagen bezie-
hungsweise Ger&te benlitzt; um genaue Vor-
hersagen zu erzielen und wirksame Vorkeh-
rungsmafnahmen zu treffen, stitzt man sich
auf die Massen. Gruppen flir seismologische
Arbeiten wurden von zentraler Ebene aus in
allen von Erdbeben bedrchten Provinzen,
Stéddten und Kreisen eingerichtet.

In ganz China gibt es tlber 5000 seismologil-
sche Stationen und nicht weniger als 45000
Becbachtungsposten, die von lber hundert-
tausend Menschen in ihrer Freizeit rund um
die Uhr besetzt sind. Sie verfolgen ge-
meinsam mit Berufsseismoclogen aufmerksam
die Bodenbewegungen und studieren die Ge-
setzmdRigkeiten von Erdbeben.

Schon im Jahre 1970 legten die chinesischen
Seismoclogen aufgrund der geologischen Struk-
tur und geschichtlicher Aufzeichnungen lber
Erdbeben die Provinz Liaoning als einen der
Schwerpunkte der seismologischen Becbach-
tung fest. Nach Analyse der bei den Beob-
achtungen gewonnenen Materialien kamen sie
im Juni 1974 zu dem SchluB, daB Sddliaoning
in ein bis zwei Jahren héchstwahrscheinlich
von einem starken Erdbeben heimgesucht
wird. Um das Beben genauer vorhersagen und
um noch wirksamere MaBnahmen zur Verringe-
rung der Schdden treffen zu kdnnen, wurden
in der Hauptstadt und allen Bezirken der
Provinz Liaoning staatliche seismologische
Stationen errichtet, wdhrend auf Kreisebene
ein Netz von Beobachtungsposten auf Massen-
basis aufgebaut wurde. Seit Mitte Dezember
1974 hatten die Seismologen verschiedene
Vorzeichen eines Bebens bemerkt und ent-
sprechende Daten gesammelt. Eine genaue
Analyse ermoglichte es ihnen, immer genau-
er das gefdhrdete Gebiet und den Zeitpunkt,
an dem das Beben ausbrechen wilirde, zu be-
stimmen. Die Bewchner des betreffenden Ge-
bietes begannen im Januar 1975 Vorkehrun-
gen zu treffen. Am 4. Februar 1975 um 10

Uhr vormittags - etwa 10 Stunden vor Aus-
bruch des Erdbebens - teilte das Revolu-
tionskomitee der Provinz Liaoning gemdB
der Vorhersage des seismologischen Amtes
der Provinz in Eilmeldungen der ganzen
Provinz mit, daf das Gebiet Haitscheng-
Yingkou in né&chster Zeit hdchstwahrschein-
lich von einem recht starken Erdbeben heim-
gesucht werden kénnte. Entsprechende MaB-
nahmen sollten in aller Eile getroffen
werden.

Die seismologische Station Schipenyld im
Kreis Yingkou, eine der vielen Erdbeben-
warten der Provinz, wurde wegen ihrer her-
vorragenden Arbeit bel der Erdbebenvorher-
sage vom Staatsrat Chinas ausgezeichnet.
Diese Station mit 20 Mitarbeitern wver-
figt Uber verschiedene Geré&te zur Messung
der Erdstréme, des Erdmagnetismus und des
Radongehalts im Grundwasser. In den Arbeits-
zimmern der Station hdngen verschiedene
Tabellen an der Wand, die die Veréanderungen
zelgen.

Die Verantwortliche der Station sagte:
"Ein Erdbeben kiindigt sich durch viele
Vorzeichen an. Um eine umfassende Informa-*
tion Uber diese Vorzeichen erhalten und
durch deren Analyse ein Erdbeben genau
vorhersagen zu koénnen, genligt es durchaus
nicht, sich nur auf diese Gerdte zZu ver-
lassen und im Arbeitszimmer Seismogramme
zu studieren. Die Berufsseismologen missen
sich auf die breiten Massen stitzen, erst
dann ist eine genaue Vorhersage des Erd-
bebens méglich und kénnen gute Vorbeugungs-
maBnahmen ergriffen werden".

Die Station hat daher der BevdOlkerung der
benachbarten Kreise bei der Errichtung ei-
nes Netzes von seismologischen Beobach-
tungsstationen geholfen. Weiters wurden
durch Filmvorfihrungen, Lichtbilder, Pla-
kate und Broschiiren die Massen iber die
Méglichkeiten der Erdbebenvorhersage und
iber entsprechende VorbeugungsmaBnahmen
informiert., Die Provinz Liaoning ist mit
Freizeit-Beobachtungsposten dbersat. In
vielen Fabriken, Bergwerken, Lehranstalten,
lédndlichen Volkskommunen und von geologi-
schen Schirfungsteams wurden sclche Posten
eingerichtet. Mit Hilfe von Berufsseismo-
logen stellten sie verschiedene primitive
Anlagen zur Beobachtung der Verdnderung
der Erdstrome und des Erdmagnetismus her.
So wurde zum Beispiel mit einigen Elektro
den und einem Ampermeter ein einfaches
Erdstromemessungsgerdte hergestellt. Die
Freizeitposten melden den seismologischen
Stationen die von ihnen gewonnenen Daten.
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Dort werden sie von Berufsseismologen zu-
sammengefaft und an die Erdbebenwarten
der Kreise weitergegeben,

Wahrend die Menschen ihrer tdglichen Ar-
beit nachgehen, beobachten sie das Niveau
des Grundwasserspiegels und etwa anormales
Verhalten der Tiere. Dies ist flr eine
kurzfristige Vorhersage, vor allem bei
drohenden Beben, von groBem Nutzen, So
haben z.B. die im Gebiet und in der Umge-
bung des Epizentrums lebenden Massen schon
etwa einen Monat vor Ausbruch des Bebens
am 4. Februar zahlreiche auBergewdhnliche
Phé&nomene gemeldet. Im Winterschlaf be-
findliche Schlangen krochen plétzlich aus
ihren HOheln und erfroren; Ratten kamen
verstdrt aus ihren Lbchern, rannten wie
irr herum und hatten sogar ihre Ubliche
Furcht vor den Menschen verloren; Hihner,
Enten und G&nse, Rinder, Pferde und Schafe
wollten nicht mehr fressen, schrien herz-
erbdrmlich und mieden ihre Gehege und St&l-
le wie die Pest; der Grundwasserspiegel
sank oder stieg rapide; das Brunnenwasser
wurde schlammig und trtb, Blasen stiegen
auf, und sein Geschmack &nderte sich.

Dank der umfangreichen Propaganda wuBten
die Massen Uber die Bedeutung solch auBer-
gewéhnlicher Erscheinungen Bescheid. Sie
meldeten diese Vorzeichen eines drchenden
Bebens sofort den naheliegenden Freizeit-
Beobachtungsstationen oder den Berufserd-
bebenwarten. Die Kommunebauern meldeten
die Anderung des Wasserspiegels vieler
Brunnen; Hihnerhdfe und Viehstdlle wurden
zu Beobachtungsposten des Verhaltens der
Tiere, Die von allen Seiten hereinstrdmen-

"den Meldungen uUber auBergewdhnliche Er-

scheinungen alarmierten die wissenschaft-
lichen Mitarbeiter der Erdbebenwarten. Eine
Rnalyse dieser Meldungen der Massen sowie
die Auswertung der von ihren eigenen Ge-
rdten registrierten Daten erméglichten es
ihnen, genau das Gebiet, den Zeitpunkt und
die Stdrke des Erdbebens vorherzusagen.

Die enge Zusammenarbeit der Berufsseismo-
logen mit den Massen bei Erdbebenbecbach-
tung und -vorhersage hat der seismologi-
schen Wissenschaft und Technik einen neuen
Weg gebahnt, der typisch fir das heutige
China ist.
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ImSommersemester
finden noch folgende
Veranstaltungen statt:

3. Juni (Donnerstag)
"OSTERREICH-UNGARN UNDDER BOXERAUFSTAND"

Else Unterrieder, OsterreichischesChina-
Forschungsinstitut

10. Juni (Donnerstag)

"DIE HALTUNG DER VR CHINA ZUM INTERNA-
TIONALEN RECHT"

Gerd Kaminski, Osterreichisches China-
Forschungsinstitut

15. Juni (Dienstag)

"DIE NACHFOLGEFRAGE UND DIE ZWEI-LI-
NIENPOLITIK"

Oskar Weggel, Institut flr Asienkunde,
Hamburg

22, Juni (Dienstag)

"DIE HANDELSBEZIEHUNGEN ZWISCHEN OS-
TERREICH-UNGARN UND CHINA"

Gerd Kaminski, Osterreichisches China=
Forschungsinstitut
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Chronik der dsterreichisch-chinesische Beziehungen

15, April 1976

Bericht der chinesischen Nachrichtenagentur iiber den Besuch des &dgyptischen Staatsprédsi-
denten Sadat in Osterreich:

vienna, aprilL 13, 1976t (hsinhual -- egyptlan
president anwar sadat pald a visit to austriz from
aprilL 10 to 13,

during his visit, president sadat met with
austrian president rudolf kirchschlLaeger and had
talks with austrian chancellor bruno kreisky on the
middLe east situation, international problLems and
bilateral relLations.

egyptie: ministers accompanying presldent sadat
held talks with austrian ministers on strengthening
cooperation between the two countries in economy,
science and technolLogy and signed a number of
agreements on some joint economic projects valued at
100 mitilion u.s. dolLlars.

chancellor kreisky described austria's relatlons
with egypt as "very close, very friendly, very
productive.‘ he sald that he was happy with the
success of president sadat's european tour. president
sagdat had visited west germany, france, italy and
yugosiLavia before coming to austria.

presicent sacat said that he was “more than
satisfied® with his european trip, it was “very
encouraging®. he reiterated that one of the main
reasons why egypt abrogated its friendship treaty with
the soviet union was that the soviets prevented india
from delivering spare parts to egypt.

president sadat Left austria for home today.
13. April 1976

Eine vom Wissenschaftsministerium entsandte flnfképfige Delegation (Leitung Sektionschef
Obermann, Mitglieder Direktor Dr.Angeli, Naturhistorisches Museum, Wissenschaftlicher
Oberrat Dr. Fux, Museum filir angewandte Kunst, Wissenschaftlicher Oberrat Dr. Janata,
Museum fir V&lkerkunde, Univ.Prof.Dr.Vetters, Archéolog.Institut der Universitdt Wien)
reist nach China ab. Zur Verabschiedung am Flughafen Wien-Schwechat findet sich der
Leiter der Kulturabteilung, Hang Hsiung-wen, ein. Bei dieser Reise handelt es sich um
einen Gegenbesuch filir die im Zusammenhang mit der Ausstellung "Archdologische Funde der

Volksrepublik China" nach Osterreich gekommene chinesische Delegation (s. China-Report
Nr. 17/1974)

18. April 1976

Hsinhua berichtet Uber einen zu Ehren der Delegation wvom Direktor des Staatlichen Ver-
waltungsbliros flir Museen und Archdologische Funde gegebenen Empfang:

——
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peking, aprilL 17, 1976 chsinhua) -- wa -
director of the state administrative buregg Sﬁhmﬁgéﬂﬁs
and archaeological data, gave a banguet yesterday
egvening in honour of the austrian archaeological
deLegation Led by LeopolLd obermann, departmental director
of the mln}stry of science and research of austria,

present on the occasion were shen chu, vice-direc
of the itafe administrative bureau of museums angd 0
archaeoLogical data; hsia nai, director of the institute
of archaeolLogy of the chinese'academy of sciences;
yang chen-ya, curator of the museum of chinese history;
and peng yen, vice-curator of the palLace museum.

austrian ambassador to china eduard tschoep
was also present.

the delLegation arrived here on aprilL 14,

27. April 1976

Die Wiener Zeitung verdffentlich ein vom &sterreichischen Bundeskanzler Dr. Kreisky an
seinen chinesischen Amtskollegen Hua Guo-feng gerichtetes Glickwunschtelegramm:

"AnléBlich Ihrer Bestellung zum Ministerprédsidenten der Volksrepublik
China ilbermittle ich Eurer Exzellenz namens der &sterreichischen Bun-
desregierung sowie im eigenen Namen die besten Wiinsche fir erfolgrei-
ches Wirken in Ihrem verantwortungsvollen Amt.

Bundeskanzler Dr. Kreisky"

2, Mai 1976 -

Die chinesische Nachrichtenagentur zitiert einen Artikel der "Salzburger Nachrichten":

vienna, apriL 29, 1376 cChsinhuad -- the "relLentless
offensive miLitary superiority" of the soviet union in
the northern flank of europe 1s posing an increasingly
serious threat to the security of the west, says an articlLe
in the austrian paper "salzburger nachrichten" today.

the article says: "at present, the soviet union can
send from murmansk and the kola peninsula a composite
force which can undertake tactical and strategic combat
tasks., with its strength and fLexibility, this force
can break into the central sector defended by western
europe to start an operation from the far-away north,”

1t adds: "the soviet forces concentrated in northern
Ceurope) have far surpassed its pure defence reguirements.
although (the soviet union) has stationed onLy two highly
mobile divisions along the borders with norway and finLand,
they are always kept on the highest alert and can be
expanded to s{x divisions within several hours and 12
divisions within a week with 1,200 tanks. they will
also have amphibious vehicles and 300 aircraft, including
100 all-weather fighters. 1n addition, they have
intermediate-range missiles.” the article notes that
the soviet union has also concentrated many submarines,
crulsers, destroyers and escort vessels in this area.

the article warns: when the west predicts that the
russians will start an attack in central eur*ogeé they
would most probablLy sweep over tre west from the flanks.

the article also maintains that to attain some of
its purposes, the soviet union most probably does not
need to throw alLl its potential forces into action, because
it is expecting the steady rise of u.s. 1solationism and
hpopes that west european countries wilLlL remain indolLent
and torn by dissension. in the Light of this, the articlLe
stresses, west european countries must strengthen their
political and milLitary cooperation, and achieve
standardlzation in weaponry. 3
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Die ,,Osterreichische Gesellschaft fiir China-Forschung* kann infolge der Beteiligung promi-
nenter Politiker beider groBen osterreichischen Parteien sowie der Teilnahme von Angehdrigen
der Interessensvertretungen und sonstiger Personlichkeiten des offentlichen Lebens und der
Wissenschaft auf eine breite gesamtosterreichische Basis hinweisen.

Im Rahmen ihrer Bestrebungen, das Studium des gegenwiértigen Chinas zu férdern, betreibt
sie das Osterreichische China-Forschungsinstitut und ermoglicht das Erscheinen des ,,China-
Report”. Die in dieser Zeitschrift geduberten Meinungen sind die der jeweiligen Verfasser.

Die ,,Osterreichische Gesellschaft fiir China-Forschung” ist als Verein konstituiert. Die Mit-
glieder des Vereins gliedern sich in: ordentliche, fordernde, korrespondierende Mitglieder (aus-
landische juristische oder physische Personen, denen grundsitzlich die gleichen Rechte wie or-
dentlichen Mitgliedern zukommen, ausgenommen des aktiven und passiven Wahlrechts), auber-
ordentliche Mitglieder (ésterreichische physische Personen, denen grundsitzlich die gleichen
Rechte wie ordentlichen Mitgliedern zukommen, ausgenommen des aktiven und passiven Wahl-
rechts). Die Mitglieder erhalten kostenlos die Zeitschrift, die sonstigen Publikationen des Ver-
eins zu Selbstkosten. Sie kéonnen Einrichtungen des Vereins, wie etwa Bibliothek, Archiv oder
Statistiken nach MafBgabe der rdumlichen und zeitlichen Moglichkeiten kostenlos beniitzen.

BEITRITTSERKLARUNG

Ich erklire meinen Beitritt zur ,,Osterreichischen Gesellschaft fiir China-Forschung' als or-
dentliches (Jahresbeitrag 6. S. 500,—), férderndes (Jahresbeitrag 6. S. 5000,— oder Leistung
eines einmaligen Beitrages, der dem 100fachen des Beitrages eines ordentlichen Mitgliedes ent-
spricht. Juristische Personen kénnen nur als fordernde Mitglieder beitreten. Wissenschaftliche
Institutionen kénnen bereits durch Bezahlung des doppelten Beitrages eines ordentlichen Mit-
gliedes als fordernde Mitglieder aufgenommen werden), korrespondierendes (ausldndische
physische — 6. S. 500,— — oder juristische Personen — 6. S. 5000,— — auslédndische wissen-
schaftliche Institutionen — &. S. 1000,—), auBerordentliches Mitglied (inlandische physische
Personen — 4. S. 200,—).

Meinen Beitrag von ............ 6. S. werde ich jahrlich bis zum 30. 6. auf das Konto ,,Oster-
reichische Gesellschaft fiir China-Forschung”, Giro 00-66276-7, Bank fiir Arbeit und Wirtschaft
AG., Seitzergasse 2—4, 1010 Wien, oder auf das Konto 612.206, Bankhaus Schoeller & Co, 1010
Wien, Renngasse 3, einzahlen.

Bitte ausschneiden und zusenden an:
Osterreichische Gesellschaft fiir China-Forschung, 1010 Wien, Tuchlauben 8, Telefon 63 04 76

Ich bestelle ein Jahresabonnement der Zeitschrift ,,China-Report” zum Preis von 6. S. 200,—
(6 Nummern).
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